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Welcome! Thank you for choosing the PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140.
Please read this manual carefully before using the tripod.

1. Product Overview:

The PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 is a professional, lightweight, and
versatile tripod designed for both photography and videography. It
features a 3-way head for smooth panning and tilting, a quick-release
plate for easy camera mounting, and a convertible monopod for added
flexibility. This tripod is ideal for a wide range of shooting situations, both
indoors and outdoors.

2. Key Features:

1. Lightweight and Durable: Constructed with high-quality plastic and
aluminum components.

2. 3-Way Head: Allows for smooth panning, tilting, and 90° vertical
platform adjustments.

3. Quick Release Plate: Enables quick and easy camera mounting and
removal.

4. Convertible Monopod: The center column can be detached and
used as a monopod.

5. Adjustable Height: Offers a wide range of height adjustments from
5Icmto 156¢cm.

©. Stable Design: Features a center brace locking circle, sturdy leg flip-
locks, and non-slip rubber feet.

/. Gravity Hook: Allows you to add extra weight for increased stability
in windy conditions.

3. What’s in the Box:



1. 1x PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140
2. 1x Quick Release Plate
3. 1x QR Code for User Manual

4. Product Diagram:

Product Diagram

1. Mounting Screw: Screw for attaching the camera to the quick-
release plate.

2.Quick Release Plate: Plate that attaches to the camera for quick
mounting.

3. Quick Release Plate Lock Knob: Knob for securing the quick-
release plate.



4. Vertical Tilt Lock Knob: Knob for adjusting and locking the vertical
tilt of the tripod head.

5. Pan Locking Knob: Knob for adjusting and locking the panning
movement of the tripod head.

6. Handle: Handle for panning and tilting the tripod head.

/. Center Column: The central column that can be adjusted for height
and detached for monopod use.

8. Axis Locking Knob: Knob for locking the center columniin place.
9. Hand Strap: Strap for carrying convenience.
10. D-Shaped Pipe: Design of the tripod legs.

11. Center Brace Locking Circle: Provides added stability to the tripod
legs.

12. Leg Flip-Lock: Locks for adjusting and securing the leg sections.
13. Hook: Gravity hook for adding extra weight and stability.

14. Rubber Foot: Non-slip rubber feet for stability on various surfaces.

5. Operating Instructions:

A. Setting Up the Tripod:



e Extend the Legs: Pull open the leg
flip-locks (Product Diagram #12) to
release each leg section. Extend the
legs to the desired length.

* Lockthe Legs: Press the leg flip-locks
(Product Diagram #12) firmly until
they lockin place.

* Adjust Center Column: Loosen the
center column lock knob, adjust the
center column (Product Diagram #7)
to the desired height, and then tighten
the lock knob.

\, .

e Attachto Camera: Attach the quick-release plate (Product Diagram
#2) to the bottom of your camera using the mounting screw
(Product Diagram #1).




e Mount on Tripod: Pull open the quick-release lock knob (Product
Diagram #3) on the tripod head. Slide the quick-release plate onto
the head and release the knob to secure it.

* Remove Camera: To remove the camera, pull open the quick-release
lock knob (Product Diagram #3) and slide the camera off the plate.

C. Using the 3-Way Head:

~
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e Panning: Loosen the pan locking knob (Product Diagram #5) to pan
the camera horizontally. Tighten the knob to lock the position.

e Tilting: Loosen the vertical tilt lock knob (Product Diagram #4) to tilt
the camera up or down. Tighten the knob to lock the position.

e \lertical Platform: Loosen the vertical tilt lock knob (Product
Diagram #4) and adjust the platform to a 90-degree angle for vertical
shooting.

D. Using the Monopod:



E. Using the Gravity Hook:

Detach Center Column: Pull up the
head until the center column (Product
Diagram #7) is free from the tripod
body.

Separate Monopod Foot: Grasp the
rubber foot (Product Diagram #14) at

the bottom of the center column and
twist it clockwise to detach it.

Extend Monopod: Extend the
monopod leg sections to the desired
length.

Secure Monopod: Twist the rubber
foot counterclockwise to secure itin
the extended position.

-~
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e Hanga weight (e.g., a camera bag) on the hook (Product Diagram
#13) at the bottom of the center column to increase stability,
especially in windy conditions.



6. Technical Details:

Product Number 4206
Screw UNC 1/4
Folded Height 54 cm
Minimum Height 5Tcm
Maximum Height 156 cm

Weight 1.536 kg /3.38 1bs
Load Capacity 5kg/1lbs
Material Plastic + Aluminum

Leg Sections

4-section Aluminum legs (23mm)

Leg Shape Double concave tube
Leg Lock Type Flip-Lock

Head Type 3-Way Pan/Tilt Head
Color Black

7. Safety Precautions:

1. Fully Open: Ensure the tripod is fully opened and all locks are

securely fastened before use.

2. Tighten Screws: Make sure all screws are tightly locked when

moving the tripod.

3. Stable Ground: Do not use the tripod in unstable conditions.

4. Remove Camera: Remove the camera from the tripod when moving

to a different location.




5.No Oil: Do not apply oil to any part of the tripod or ball head.
©. Temperature: Avoid leaving the tripod in hot cars during summer.

/. Lightning: Do not use the tripod during lightning storms or near
high-voltage power lines.

8. Overload: Do not exceed the maximum load capacity of 5kg / 111bs.

9. Cold Weather: Avoid operating the tripod directly with your hands in
extremely cold weather if it is frozen.

10. Cleaning: Clean the tripod with a soft cloth and mild detergent,
especially after use in damp or sandy environments. Dry thoroughly
before storing.

11. Children: Keep out of reach of children. Do not allow children to sit or
play on the tripod.

8. Disposal:

Dispose of the device and its components according to local regulations
at the end of its lifespan.
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Herzlich willkommen! Vielen Dank, dass Sie sich fur das PATONA STATIV
GEZIDV EASY 140 entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
der ersten Benutzung des Stativs sorgfaltig durch.

1. Produktubersicht:

Das PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 ist ein professionelles, leichtes und
vielseitiges Stativ, das sowohl fUr die Fotografie als auch fur die
Videografie entwickelt wurde. Es verfugt uber einen 3-Wege-Kopf fur
sanftes Schwenken und Neigen, eine Schnellwechselplatte fur die
einfache Montage der Kamera und ein umwandelbares Einbeinstativ fur
zusatzliche Flexibilitat. Dieses Stativ ist ideal fur eine Vielzahl von
Aufnahmesituationen im Innen- und Au3enbereich.

2. Hauptmerkmale:

1. Leicht und langlebig: Hergestellt aus hochwertigen Kunststoff- und
Aluminiumkomponenten.

2. 3-Wege-Kopf: Ermoglicht sanftes Schwenken, Neigen und vertikale
Plattformanpassungen um 90°.

3. Schnellwechselplatte: Ermoglicht schnelles und einfaches
Anbringen und Abnenhmen der Kamera.

4. Umwandelbares Einbeinstativ: Die Mittelsaule kann abgenommen
und als Einbeinstativ verwendet werden.

5. Einstellbare Hohe: Bietet eine groe Auswahl an
Hoheneinstellungen von 51 cm bis 156 cm.

6. Stabiles Design: Verfugt Uber einen Verriegelungskreis in der
Mittelstrebe, robuste Klappverschlusse an den Beinen und
rutschfeste Gummifuie.

/. Schwerkrafthaken: Ermoglicht das Anbringen von zusatzlichem
Gewicht fUr mehr Stabilitat bei windigen Bedingungen.



3. Was ist in der Box:

1. IXx PATONA STATIV GEZI DV EASY 140
2.1x Schnellwechselplatte
3. Ix QR-Code fur Benutzerhandbuch

4. Produktdiagramm:

Produktdiagramm

1. Befestigungsschraube: Schraube zur Befestigung der Kamera an
der Schnellwechselplatte.

2. Schnellwechselplatte: Platte, die zur schnellen Montage an der
Kamera befestigt wird.



3. Schnellwechselplatten-Feststellknopf: Knopf zum Sichern der
Schnellwechselplatte.

4. Feststellknopf fur vertikale Neigung: Knopf zum Einstellen und
Feststellen der vertikalen Neigung des Stativkopfes.

5. Schwenk-Feststellknopf: Knopf zum Einstellen und Feststellen der
Schwenkbewegung des Stativkopfes.

6. Handgriff: Griff zum Schwenken und Neigen des Stativkopfes.

/. Mittelsaule: Die Mittelsaule kann in der Hohe verstellt und fur die
Verwendung als Einbeinstativ abgenommen werden.

8. Achsenfeststellknopf: Knopf zum Feststellen der Mittelsaule.
9. Handschlaufe: Schlaufe fur bequemes Tragen.
10. D-férmiges Rohr: Design der Stativbeine.

11.Verriegelungskreis der Mittelstrebe: Sorgt fUr zusatzliche
Stabilitat der Stativbeine.

12. Leg Flip-Lock: Verriegelungen zum Verstellen und Sichern der
Beinteile.

13. Haken: Schwerkrafthaken fur zusatzliches Gewicht und Stabilitat.

14. Gummiful3: Rutschfeste Gummiful3e fur Stabilitat auf verschiedenen
Oberflachen.

5. Bedienungsanleitung:

A. Aufstellen des Stativs:



 Beine ausfahren: Offnen Sie die
Beinverschllsse ( Produktdiagramm
Nr_12 ), um die einzelnen
Beinabschnitte freizugeben. Fahren
Sie die Beine auf die gewlnschte
Lange aus.

* Verriegeln Sie die Beine: Drucken Sie
die Beinverriegelungen (
Produktdiagramm Nr._12 ) fest, bis sie
einrasten.

¢ Mittelsaule einstellen: Den
Feststellknopf der Mittelsaule I6sen,
die Mittelsaule ( Produktdiagramm Nr. 7
) auf die gewlnschte Hohe einstellen
und dann den Feststellknopf
festziehen.

B. Verwenden der Schnellwechselplatte:




* Ander Kamera befestigen: Befestigen Sie die Schnellwechselplatte
( Produktdiagramm Nr. 2 ) mit der Befestigungsschraube (
Proguktdiagramm Nr._1) an der Unterseite Inrer Kamera.

» Befestigung am Stativ: Offnen Sie den Schnellverschluss (
Produktdiagramm Nr. 3 ) am Stativkopf. Schieben Sie die
Schnellwechselplatte auf den Kopf und lassen Sie den Verschluss los,
um sie zu sichern.

e Kamera entfernen: Um die Kamera zu entfernen, 6ffnen Sie den
Schnellverschlussknopf ( Produktdiagramm Nr. 3 ) und schieben Sie
die Kamera von der Platte.

C. Verwendung des 3-Wege-Kopfes:

~

\,

e Schwenken: Losen Sie den Schwenkfeststellknopf (
Produktdiagramm Nr.5), um die Kamera horizontal zu schwenken.
Ziehen Sie den Knopf fest, um die Position zu verriegeln.

e Neigen: Losen Sie den Feststellknopf fur die vertikale Neigung (
Produktdiagramm Nr. 4 ), um die Kamera nach oben oder unten zu
neigen. Ziehen Sie den Knopf fest, um die Position zu arretieren.

¢ Vertikale Plattform: LOsen Sie den Feststellknopf fur die vertikale
Neigung ( Produktdiagramm Nr. 4 ) und stellen Sie die Plattform fur




vertikale Aufnanmen auf einen 90-Grad-Winkel ein.

D. Verwendung des Einbeinstativs:

e Mittelsaule abnehmen: Ziehen Sie
den Kopf nach oben, bis sich die
l: Mittelsaule ( ProduktdiagrammNr.7)

vom Stativkorper lOst.

‘a@ il e Separater EinbeinstativfuB3: Greifen
] Sie den GummifuB3 ( Produktdiagramm
+ o Nr_ 14 ) unten an der Mittelsaule und
drehen Sie innim Uhrzeigersinn, um
ihn zu losen.

¢ Einbeinstativ ausfahren: Ziehen Sie
die Beinabschnitte des Einbeinstativs
auf die gewunschte Lange aus.

¢ Sichern des Einbeinstativs: Drehen
Sie den Gummiful3 gegen den
Uhrzeigersinn, uminnin der
ausgefahrenen Position zu sichern.

E. Verwenden des Schwerkrafthakens:
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e Hangen Sie ein Gewicht (z. B. eine Kameratasche) an den Haken (
Proguktdiagramm Nr._13 ) am unteren Ende der Mittelsaule, um die
Stabilitat zu erhohen, insbesondere bei Wind.

6. Technische Details:

Produktnummer 4206

Schrauben UNC1/4

Hohe gefaltet 54 cm

Mindesthohe 51cm

Maximale Hohe 156 cm

Gewicht 1,536 kg

Tragfahigkeit 5kg

Material Kunststoff + Aluminium




Beinabschnitte 4-teilige Aluminiumbeine (23 mm)
Beinform Doppelkonkaves Rohr
Beinverriegelungstyp Klappverschluss

Kopftyp 3-Wege-Schwenk-/Neigekopf
Farbe Schwarz

7. Sicherheitsvorkehrungen:

1. Vollstandig geoffnet: Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass
das Stativ vollstandig geoffnet ist und alle Verriegelungen sicher
befestigt sind.

2.Schrauben festziehen: Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest
angezogen sind, wenn Sie das Stativ bewegen.

3. Stabiler Untergrund: Verwenden Sie das Stativ nicht unter
instabilen Bedingungen.

4. Kamera entfernen: Nehmen Sie die Kamera vom Stativ ab, wenn Sie
den Standort wechseln.

5. Kein Ol: Tragen Sie kein Ol auf irgendwelche Teile des Stativs oder
des Kugelkopfs auf.

6. Temperatur: Lassen Sie das Stativim Sommer nicht in heil3en Autos
zuruck.

/. Blitzschlag: Verwenden Sie das Stativ nicht bei Gewittern oder in der
Nahe von Hochspannungsleitungen.

8. Uberlastung: Die maximale Tragkraft von 5 kg/11 Ibs darf nicht
uberschritten werden.

9. Kaltes Wetter: Vermeiden Sie bei extrem kaltem Wetter und Frost die
direkte Bedienung des Stativs mit den Handen.

10. Reinigung: Reinigen Sie das Stativ mit einem weichen Tuch und
einem milden Reinigungsmittel, insbesondere nach dem Einsatz in



feuchter oder sandiger Umgebung. Vor dem Verstauen grundlich
trocknen.

11. Kinder: AuBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Erlauben Sie Kindern nicht, auf dem Stativ zu sitzen oder zu spielen.

8. Entsorgung:

Entsorgen Sie das Gerat und seine Komponenten am Ende seiner
Lebensdauer gemaf den ortlichen Vorschriften.
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Bienvenue ! Nous vous remercions d'avoir choisi le TREPIED PATONA
GEZIDV EASY 140. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser
le trepied.

1. Présentation du produit :

Le trepied PATONA GEZI DV EASY 140 est un trepied professionnel, leger et
polyvalent congu pour la photographie et la videographie. Il est dote d'une
téte a 3 directions pour un panoramique et une inclinaison fluides, d'une
plague a degagement rapide pour un montage facile de 'appareil photo et
d'un monopode convertible pour plus de flexibilite. Ce trepied est ideal
pour une large gamme de situations de prise de vue, en interieur comme
en exterieur.

2. Principales caractéristiques::

1. Léger et durable : construit avec des composants en plastique et en
aluminium de haute qualite.

2. Téte a 3 voies : permet un panoramique fluide, une inclinaison et des
reglages verticaux de la plate-forme a 90°.

3. Plaque a dégagement rapide : permet un montage et un retrait
rapides et faciles de la camera.

4. Monopode convertible : La colonne centrale peut étre detachee et
utilisee comme monopode.

5. Hauteur réglable : offre une large gamme de réglages de hauteur de
51cma 156 cm.

6. Conception stable : comprend un cercle de verrouillage de support
central, des verrous de jambe robustes et des pieds en caoutchouc
antiderapants.

7.Crochet de graviteé : vous permet d'ajouter du poids supplementaire
pour une stabilite accrue dans des conditions venteuses.



3. Contenu de laboite:

1. 1x TREPIED PATONA GEZI DV EASY 140
2. 1Ixplaque & degagement rapide

3. 1x QR Code pour le manuel d'utilisation

4. Diagramme du produit :

Diagramme du produit

1. Vis de montage : Vis permettant de fixer la camera a la plaque a
degagement rapide.

2. Plaque a dégagement rapide : plaque qui se fixe a l'appareil photo
pour un montage rapide.



3. Bouton de verrouillage de la plaque a dégagement rapide :
bouton permettant de fixer la plaque a degagement rapide.

4. Bouton de verrouillage de l'inclinaison verticale : bouton
permettant de regler et de verrouiller 'inclinaison verticale de la téte
du trepied.

5. Bouton de verrouillage panoramique : bouton permettant de regler
et de verrouiller le mouvement panoramique de la téte du trepied.

6. Poignée : Poignée permettant de deplacer et d'incliner la téte du
trepied.

7.Colonne centrale : La colonne centrale qui peut étre reglee en
hauteur et detachee pour une utilisation en monopode.

8. Bouton de verrouillage de I'axe : bouton permettant de verrouiller la
colonne centrale en place.

9. Dragonne : Sangle pour un transport plus pratique.
10. Tube en D : Conception des pieds du trepied.

11.Cercle de verrouillage du support central : offre une stabilite
supplementaire aux pieds du trepied.

12. Leg Flip-Lock : Verrous pour ajuster et securiser les sections de
jambe.

13. Crochet : Crochet de gravite pour ajouter du poids et de la stabilite
supplementaires.

14. Pied en caoutchouc : Pieds en caoutchouc antiderapants pour plus
de stabilite sur diverses surfaces.

5. Mode d'emploi:

A. Installation du trépied :



» Déployez les pieds : ouvrez les

verrous basculants des pieds (
schéma du produit n®12 ) pour libérer
chaqgue section de pied. Deployez les
pieds a la longueur souhaitee.

Verrouillez les pieds : appuyez
fermement sur les verrous basculants
des pieds (schéma du produit n®i12)
jusgu'a ce qu'ils soient verrouilles en
place.

Régler la colonne centrale :
desserrez le bouton de verrouillage de
la colonne centrale, ajustez la colonne
centrale (schéma du produitn®7)ala
hauteur souhaitee, puis serrez le
bouton de verrouillage.

B. Utilisation de la plaque a dégagement rapide :

-




* Fixation al'appareil photo : fixez la plaque a dégagement rapide (
schéma du produit n°®2 ) au bas de votre appareil photo a I'aide de la
vis de montage (schéma du produitn®i).

* Montage sur trépied : ouvrez le bouton de verrouillage a
dégagement rapide (schéma du produit n®3) sur la téte du trépied.
Faites glisser la plague a degagement rapide sur la téte et relachez le
bouton pour la fixer.

* Retirer la caméra : Pour retirer la camera, tirez sur le bouton de
verrouillage a dégagement rapide (schéma du produit n®3) et faites
glisser la camera hors de la plaque.

C. Utilisation de la téte a 3 voies:

~
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e Panoramique : desserrez le bouton de verrouillage du panoramique (
schéma du produit n®5) pour deplacer la caméra horizontalement.
Serrez le bouton pour verrouiller la position.

* Inclinaison : desserrez le bouton de verrouillage de l'inclinaison
verticale (schéma du produit n® 4 ) pour incliner la caméra vers le
haut ou vers le bas. Serrez le bouton pour verrouiller la position.

* Plateforme verticale : desserrez le bouton de verrouillage de
'inclinaison verticale (schéma du produit n°®4 ) et ajustez la plate-




forme a un angle de 90 degres pour la prise de vue verticale.

D. Utilisation du monopode :

b

Détacher la colonne centrale : tirez
la téte vers le haut jusqu'a ce que la
colonne centrale (schéma qu proguit
n°7)soit libérée du corps du trépied.

Pied monopode sépare : saisissez le
pied en caoutchouc (schéma du
produit n® 14 ) au bas de la colonne
centrale et tournez-le dans le sens
des aiguilles d'une montre pour le
detacher.

Etendez le monopode : étendez les
sections des pieds du monopode a la
longueur souhaitee.

Fixez le monopode : tournez le pied
en caoutchouc dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre pour le fixer
en position etendue.

E. Utilisation du crochet de gravité :
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e Accrochez un poids (par exemple, un sac d'appareil photo) au
crochet (schéma du produit n®13 ) aubas de la colonne centrale
pour augmenter la stabilite, en particulier par temps venteux.

6. Details techniques::

Numero de produit 4206

Vis UNC 1/4

Hauteur pliee 54 cm

Hauteur minimale 51cm

Hauteur maximale 156 cm

Poids 1,536kg/3,38Ib
Capacite de charge 5kg/111b

Materiel Plastique + Aluminium




Pieds en aluminium a 4 sections

Sections de jambes
(23 mm)

Forme de la jambe Tube double concave

Type de verrouillage des jambes Verrouillage a bascule

Téte panoramique/inclinable a 3

Type de téte
P voies

Couleur Noir

7. Précautions de securite:

1. Entierement ouvert : assurez-vous que le trépied est
complétement ouvert et que tous les verrous sont solidement fixes
avant utilisation.

2.Serrez les vis : assurez-vous que toutes les vis sont bien serrees
lorsque vous deplacez le trepied.

3. Sol stable : n'utilisez pas le trepied dans des conditions instables.

4. Retirer I'appareil photo : retirez 'appareil photo du trepied lorsque
vous le deplacez vers un autre emplacement.

5. Pas d’huile : n'appliquez pas d’huile sur aucune partie du trepied ou
de larotule.

6. Température : Evitez de laisser le trépied dans des voitures chaudes
pendant l'ete.

7.Foudre : n'utilisez pas le trepied pendant les orages ou a proximite de
lignes électriques a haute tension.

8. Surcharge : Ne pas depasser la capacite de charge maximale de 5 kg
/b,

9. Temps froid : evitez d'utiliser le trepied directement avec vos mains
par temps extrémement froid s'il est gele.

10. Nettoyage : Nettoyez le trepied avec un chiffon doux et un
detergent doux, surtout apres une utilisation dans des



environnements humides ou sablonneux. Sechez-le soigneusement
avant de le ranger.

11. Enfants : Tenir hors de portee des enfants. Ne pas laisser les enfants
S'asseoir ou jouer sur le trepied.

8. Elimination :

Eliminez I'appareil et ses composants conformément aux réglementations
locales a la fin de sa duree de vie.
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iBienvenido! Gracias por elegir el TRIPODE PATONA GEZI DV EASY 140. Lea
atentamente este manual antes de utilizar el tripode.

1. Descripcion general del producto:

El PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 es un tripode profesional, ligeroy
versatil disenado tanto para fotografia como para videografia. Cuenta con
un cabezal de 3 posiciones para movimientos panoramicos e inclinaciones
suaves, una placa de liberacion rapida para un montaje sencillo de la
camaray un monopode convertible para una mayor flexibilidad. Este
tripode es ideal para una amplia gama de situaciones de fotografia, tanto
en interiores como en exteriores.

2. Caracteristicas principales:

1. Ligero y duradero: construido con componentes de plastico y
aluminio de alta calidad.

2. Cabezal de 3 vias: permite movimientos suaves de giro e inclinacion
y ajustes de la plataforma vertical de 90°.

3. Placa de liberacion rapida: permite montar y desmontar la camara
de forma rapiday sencilla.

4. Monopie convertible: La columna central se puede desmontar y
utilizar como monopie.

5. Altura ajustable: ofrece una amplia gama de ajustes de altura desde
51 cm hasta 156 cm.

6. Disefio estable: cuenta con un circulo de bloqueo de soporte
central, cerraduras resistentes para las patas y pies de goma
antideslizantes.

/.Gancho de gravedad: |le permite agregar peso adicional para mayor
estabilidad en condiciones de viento.



3. Contenido de la caja:

1. 1x TRIPODE PATONA GEZI DV EASY 140
2. 1x placa de liberacion rapida

3. 1x Codigo QR para el manual del usuario

4. Diagrama del producto:

Diagrama del producto

1. Tornillo de montaje: Tornillo para fijar la camara a la placa de
liberacion rapida.

2. Placade liberacion rapida: Placa que se fija ala camara para un
montaje rapido.



3. Perilla de bloqueo de placa de liberacion rapida: Perilla para
asegurar la placa de liberacion rapida.

4. Perilla de bloqueo de inclinacion vertical: Perilla para ajustar y
bloquear la inclinacion vertical del cabezal del tripode.

5. Perilla de bloqueo de panoramica: Perilla para ajustar y bloquear el
movimiento panoramico del cabezal del tripode.

6. Mango: Mango para mover e inclinar el cabezal del tripode.

/. Columna central: La columna central que se puede ajustar en altura
y desmontar para usarla como monopode.

8. Perilla de bloqueo del eje: Perilla para bloguear la columna central
en sulugar.

9. Correa de mano: Correa para mayor comodidad de transporte.
10. Tubo en forma de D: Diseno de las patas del tripode.

11. Circulo de bloqueo del soporte central: proporciona mayor
estabilidad a las patas del tripode.

12. Leg Flip-Lock: Bloqueos para ajustar y asegurar las secciones de las
piernas.

13. Gancho: Gancho de gravedad para agregar peso adicional y
estabilidad.

14. Pie de goma: Pies de goma antideslizantes para mayor estabilidad
en diversas superficies.

5. Instrucciones de funcionamiento:

A. Montaje del tripode:



e Extienda las patas: abralos cierresde
las patas (diagrama del producto n.°
12 ) para liberar cada seccion de las
patas. Extienda las patas hasta
alcanzar la longitud deseada.

* Bloquee las patas: Presione los
seguros de las patas (Diagrama del
producto n.® 12) firmemente hasta
que queden bloqueados en su lugar.

* Ajuste la columna central: afloje |a
perilla de blogueo de la columna
central, ajuste la columna central (
Diagrama del producton.®7) alaaltura
deseaday luego apriete la perilla de
bloqueo.

B. Uso de la placa de liberacion rapida:

\, .

* Fijar ala camara: Fije la placa de liberacion rapida ( Diagrama del
producton.®2) alaparte inferior de la camara usando el tornillo de




montaje (Diagrama del producton.®1).

e Montaje en tripode: abra la perilla de bloqueo de liberacion rapida (
diagrama del producto n.° 3 ) en el cabezal del tripode. Deslice la
placa de liberacion rapida sobre el cabezal y suelte la perilla para
asegurarla.

e Quitar lacamara: para quitar la camara, abra la perilla de blogqueo de
liberacion rapida ( Diagrama del producton.® 3 )y deslice la camara
fuera de la placa.

C.Uso del cabezal de 3 vias:

-

.

e Giro horizontal: afloje la perilla de bloqueo del giro horizontal (
diagrama del producto n.®5) para girar la camara horizontalmente.
Apriete la perilla para bloquear la posicion.

e Inclinacion: afloje la perilla de bloqueo de inclinacion vertical (
diagrama del producto n.® 4 ) parainclinar la camara hacia arriba o
hacia abajo. Apriete la perilla para bloquear la posicion.

¢ Plataforma vertical: afloje la perilla de bloqueo de inclinacion
vertical ( Diagrama del producto n.® 4 )y ajuste la plataforma a un
angulo de 90 grados para disparar verticalmente.




D. Uso del monopode:

Separar la columna central: Levante
el cabezal hasta que la columna
central ( Diagrama del producton.©7)
quede libre del cuerpo del tripode.

Pie monopie separado: Sujete el pie
de goma ( Diagrama del producto n.®
14 ) enla parte inferior de la columna
central y girelo en el sentido de las
agujas del reloj para separarlo.

Extension del monopie: extienda las
secciones de las patas del monopie
hasta la longitud deseada.

Monopie seguro: gire el pie de goma
en sentido antinorario para asegurarlo
en la posicion extendida.

E. Uso del gancho de gravedad:

-~




e Cuelgue un peso (por ejemplo, una bolsa de camara) en el gancho (
Diagrama de producto n.° 13 ) en la parte inferior de la columna

central para aumentar la estabilidad, especialmente en condiciones

de viento.

6. Detalles técnicos:

Numero de producto 4206
Tornillo 114 dela UNC
Altura plegada 54 centimetros

Altura minima

51 centimetros

Altura maxima

156 centimetros

Peso 1,536 kg/3,38 libras
Capacidad de carga 5kg/11libras
Material Plastico + Aluminio

Secciones de piernas

Patas de aluminio de 4 secciones
(23 mm)

Forma de la pierna

Tubo concavo doble

Tipo de bloqueo de pierna

Bloqueo abatible

Tipo de cabeza

Cabezal de giro e inclinacion de 3
vias

Color

Negro

7. Precauciones de seguridad:




1. Completamente abierto: asegurese de que el tripode este
completamente abierto y que todos los seguros esten bien fijados
antes de usarlo.

2. Apretar los tornillos: asegurese de que todos los tornillos esten
bien apretados al mover el tripode.

3. Terreno estable: No utilice el tripode en condiciones inestables.

4. Quitar la camara: retire la camara del tripode cuando se traslade a
una ubicacion diferente.

5. Sin aceite: No aplique aceite a ninguna parte del tripode ni a la rotula.

6. Temperatura: Evite dejar el tripode en automoviles calientes durante
el verano.

7. Rayos: No utilice el tripode durante tormentas electricas o cerca de
lineas electricas de alto voltaje.

8. Sobrecarga: No exceda la capacidad de carga maxima de 5 kg / 111bs.

9. Clima frio: Evite operar el tripode directamente con las manos en
climas extremadamente frios si esta congelado.

10. Limpieza: Limpie el tripode con un pano suave y un detergente
Suave, especialmente despues de usarlo en entornos humedos o
arenosos. Sequelo bien antes de guardarlo.

11. Nifos: Mantener fuera del alcance de los nifnos. No permita que los
NINOS se sienten o jJueguen sobre el tripode.

8. Eliminacion:

Deseche el dispositivo y sus componentes de acuerdo con las
regulaciones locales al final de su vida util.



Lingua: | §italian v

Benvenuti! Grazie per aver scelto il TREPPIEDE PATONA GEZIDV EASY
140. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare
il treppiede.

1. Panoramica del prodotto:

Il PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 e un treppiede professionale, leggero
e versatile, progettato sia per la fotografia che per la videografia. E dotato
diunatesta a 3 vie per panoramiche e inclinazioni fluide, una piastra a
sgancio rapido per un facile montaggio della fotocamera e un monopiede
convertibile per una maggiore flessibilita. Questo treppiede e ideale per
un'ampia gamma di situazioni diripresa, sia in interni che in esterni.

2. Caratteristiche principali:

1. Leggero e durevole: realizzato con componenti in plastica e
alluminio di alta qualita.

2. Testa a 3 vie: consente regolazioni fluide della piattaforma verticale
di 90°, dell'inclinazione e della panoramica.

3. Piastra a sgancio rapido: consente il montaggio e la rimozione rapidi
e semplici della telecamera.

4. Monopiede convertibile: la colonna centrale puo essere staccata e
utilizzata come monopiede.

5. Altezza regolabile: offre un'ampia gamma di regolazioni dell'altezza
dab5lcmalse cm.

6. Design stabile: dotato di un cerchio di bloccaggio del rinforzo
centrale, robusti blocchi a scatto delle gambe e piediniin gomma
antiscivolo.

7.Gancio a gravita: consente di aggiungere peso extra per una
maggiore stabilita in condizioni ventose.



3.Cosac’'e nella scatola:

1.1 TREPPIEDE PATONA GEZI DV EASY 140
2. 1x Piastra a sgancio rapido

3. Ix codice QR per ilmanuale utente

4. Diagramma del prodotto:

Diagramma del prodotto

1. Vite di montaggio: vite per fissare la fotocamera alla piastra a
sgancio rapido.

2. Piastra a sgancio rapido: piastra che si fissa alla fotocamera per un
montaggio rapido.



3. Manopola di bloccaggio della piastra a sgancio rapido: manopola
per fissare la piastra a sgancio rapido.

4. Manopola di blocco dell'inclinazione verticale: manopola per
regolare e bloccare l'inclinazione verticale della testa del treppiede.

5. Manopola di bloccaggio panoramica: manopola per regolare e
bloccare il movimento panoramico della testa del treppiede.

6. Maniglia: maniglia per ruotare e inclinare la testa del treppiede.

/. Colonna centrale: colonna centrale regolabile in altezza e staccabile
per 'uso con monopiede.

8. Manopola di bloccaggio dell'asse: manopola per bloccare la
colonna centrale in posizione.

9. Cinturino da polso: cinturino per un trasporto piu comodo.
10. Tubo a D: progettazione delle gambe del treppiede.

11.Cerchio di bloccaggio del rinforzo centrale: fornisce maggiore
stabilita alle gambe del treppiede.

12. Leg Flip-Lock: blocchi per regolare e fissare le sezioni delle gambe.
13. Gancio: gancio a gravita per aggiungere peso e stabilita extra.

14. Piedino in gomma: piedini in gomma antiscivolo per garantire
stabilita su diverse superfici.

5. Istruzioni per I'uso:

A. Impostazione del treppiede:



* Estendile gambe: tiraiblocchia
scatto delle gambe (schema del
prodotto n. 12 ) per rilasciare ciascuna
sezione delle gambe. Estendile gambe
alla lunghezza desiderata.

* Bloccare le gambe: premere con
decisione i blocchi a scatto delle
gambe (schema prodotton. 12)
finche non si bloccano in posizione.

* Regolazione della colonna centrale:
allentare la manopola di bloccaggio
della colonna centrale, regolare la
colonna centrale (schema del
prodotton. 7 ) allaltezza desiderata,
quindi serrare la manopola di
bloccaggio.

B. Utilizzo della piastra a sgancio rapido:




 Fissaggio alla fotocamera: fissare la piastra a sgancio rapido (
schema prodotto n. 2 ) alla parte inferiore della fotocamera
utilizzando la vite di montaggio (schema prodotton. 1) .

* Montaggio su treppiede: Tirare la manopola di bloccaggio a sgancio
rapido (diagramma del prodotto n. 3 ) sulla testa del treppiede. Far
scorrere la piastra a sgancio rapido sulla testa e rilasciare la manopola
per fissarla.

* Rimozione della telecamera: per rimuovere la telecamera, tirare la
manopola di bloccaggio rapido (schema del prodotton. 3) e far
scorrere |la telecamera fuori dalla piastra.

C. Utilizzo dellatestaa 3 vie:

~

\,

e Panoramica: allentare la manopola di bloccaggio panoramica (
diagramma del prodotto n. 5) per effettuare la panoramica
orizzontale della telecamera. Stringere la manopola per bloccare la
posizione.

* Inclinazione: allentare la manopola di blocco dell'inclinazione
verticale (schema del prodotto n. 4 ) per inclinare la telecamera verso
lalto o verso il basso. Stringere la manopola per bloccare la posizione.




* Piattaforma verticale: allentare la manopola di blocco
dell'inclinazione verticale (schema del prodotton. 4 ) e regolare la
piattaforma a un angolo di 90 gradi per le riprese verticali.

D. Utilizzo del monopiede:

!
e Staccare lacolonna centrale: tirare

verso l'alto la testa finche la colonna
- centrale (schema del prodotton. 7 )

A\ non si stacca dal corpo del treppiede.
x_\é H * Piede monopiede separato: afferrare
+ s il piedino in gomma ('schema prodotto
ol n. 14 ) nella parte inferiore della

colonna centrale e ruotarlo in senso
orario per staccarlo.

, * Estensione del monopiede:
____ | estendere le sezioni delle gambe del
W 0 monopiede fino alla lunghezza
) ’ desiderata.

* Fissare il monopiede: ruotare il
piedino in gomma in senso antiorario
per fissarlo in posizione estesa.

E. Utilizzo del gancio gravitazionale:



\,

A

e Peraumentare la stabilita, soprattutto in condizioni ventose,
appendere un peso (ad esempio una borsa per la macchina
fotografica) al gancio (schema prodotton. 13) .

6. Dettagli tecnici:

Numero di prodotto

4206

Vite

UNC1/4

Altezza piegata

54 centimetri

Altezza minima

51 centimetri

Altezza massima

156 centimetri

Peso

1,536 kg / 3,38 libbre

Capacita di carico

5kg/1libbre

Materiale

Plastica + Alluminio




Sezioni delle gambe

Gambe in alluminio a 4 sezioni (23

mm)
Forma della gamba Tubo doppio concavo
Tipo diblocco dellagamba Blocco a scatto

Tipo ditesta

Testa panoramica/inclinabile a 3
vie

Colore Nero

7. Precauzioni di sicurezza:

[

3.
4.

5.

6.

10.

.Completamente aperto: assicurarsi che il treppiede sia

completamente aperto e che tutti i blocchi siano saldamente fissati
prima dell'uso.

. Serrare le viti: assicurarsi che tutte le viti siano ben serrate quando

si spostail treppiede.
Terreno stabile: non utilizzare il treppiede in condizioni instabili.

Rimozione della fotocamera: rimuovere la fotocamera dal treppiede
guando ci si sposta in un luogo diverso.

Niente olio: non applicare olio su nessuna parte del treppiede o sulla
testa a sfera.

Temperatura: evitare dilasciare il treppiede in auto calde durante
lestate.

. Fulmini: non utilizzare il treppiede durante i temporali o in prossimita

di linee elettriche ad alta tensione.

.Sovraccarico: non superare la capacita di carico massima di 5 kg / 11

libbre.

.Clima freddo: evitare di azionare il treppiede direttamente conle

mani quando fa molto freddo, se e ghiacciato.

Pulizia: pulire il treppiede con un panno morbido e un detergente
delicato, soprattutto dopo ['uso in ambienti umidi o sabbiosi.




Asciugare accuratamente prima di riporlo.

11. Bambini: tenere fuori dalla portata dei bambini. Non permettere ai
bambini di sedersi o giocare sul treppiede.

8. Smaltimento:

Al termine del suo ciclo di vita, smaltire il dispositivo e i suoi componenti
secondo le normative locali.
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Welkom! Bedankt dat u voor de PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140
hebt gekozen. Lees deze handleiding aandachtig door voordat u het
statief gebruikt.

1. Productoverzicht:

De PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 is een professioneel, lichtgewicht en
veelzijdig statief dat is ontworpen voor zowel fotografie als videografie.
Het beschikt over een 3-weg kop voor soepel pannen en kantelen, een
snelkoppelingsplaat voor eenvoudige cameramontage en een
converteerbare monopod voor extra flexibiliteit. Dit statief is ideaal voor
een breed scala aan opnamesituaties, zowel binnen als buiten.

2. Belangrijkste kenmerken:

1. Lichtgewicht en duurzaam: Gemaakt van hoogwaardige kunststof
en aluminium componenten.

2. 3-wegkop: Maakt soepel pannen, kantelen en verticale
platformaanpassingen van 90° mogelijk.

3. Snelkoppelingsplaat: Hiermee kunt u de camera snel en eenvoudig
monteren en verwijderen.

4. Converteerbare monopod: De middenkolom kan worden
losgemaakt en als monopod worden gebruikt.

5. Verstelbare hoogte: Biedt een breed scala aan
hoogteaanpassingen van 51cm tot 156 cm.

6. Stabiel ontwerp: beschikt over een vergrendelingscirkel in het
midden, stevige pootvergrendelingen en antislip rubberen voetjes.

/. Gravity Hook: Hiermee kunt u extra gewicht toevoegen voor meer
stabiliteit bij winderige omstandigheden.

3. Wat zit er in de doos:



1. Ix PATONA STATIEF GEZI DV EASY 140
2. 1x Snelontgrendelingsplaat

3. 1x QR-code voor gebruikershandleiding

4. Productdiagram:

Productdiagram

1. Montageschroef: Schroef om de camera aan de
snelkoppelingsplaat te bevestigen.

2. Snelkoppelingsplaat: Plaat die u aan de camera bevestigt voor
snelle montage.

3. Vergrendelknop voor snelontgrendelingsplaat: Knop omde
snelontgrendelingsplaat vast te zetten.



4. Verticale kantelvergrendelingsknop: Knop voor het aanpassen en
vergrendelen van de verticale kantelhoek van de statiefkop.

5. Panvergrendelingsknop: Knop voor het aanpassen en vergrendelen
van de panbeweging van de statiefkop.

©. Handvat: Handvat voor het pannen en kantelen van de statiefkop.

/. Middelste kolom: De centrale kolom die in hoogte verstelbaar is en
losgemaakt kan worden voor gebruik met een monopod.

8. Axis Locking Knob: Knop om de middenkolom op zijn plaats te
vergrendelen.

9. Handriem: Riem voor draagcomfort.
10. D-vormige buis: ontwerp van de poten van het statief.

11. Vergrendelingscirkel van de middelste beugel: zorgt voor extra
stabiliteit van de statiefpoten.

12. Leg Flip-Lock: sloten voor het verstellen en vastzetten van de
beendelen.

13. Haak: Zwaartekrachthaak voor extra gewicht en stabiliteit.

14. Rubberen voet: Antislip rubberen voetjes voor stabiliteit op
verschillende opperviakken.

5. Gebruiksaanwijzing:

A. Het statief opzetten:



* Verleng de poten: Trek de pootflip-
locks open (Productdiagram #12) om
elk pootgedeelte los te maken. Verleng
de poten tot de gewenste lengte.

* \ergrendel de poten: Druk de
vergrendelingen van de poten (
Productdiagram #12) stevig aan
totdat ze vastklikken.

e Middenkolom afstellen: Draai de
vergrendelingsknop van de
middenkolom los, stel de middenkolom
( Productdiagram #7 ) af op de
gewenste hoogte en draai vervolgens
de vergrendelingsknop vast.

B. De snelontgrendelingsplaat gebruiken:

\, .

e Bevestigen aan de camera: Bevestig de snelkoppelingsplaat (
Productdiagram #2 ) aan de onderkant van uw camera met behulp
van de montageschroef ( Productdiagram #1) .




e Monteren op statief: Trek de quick-release vergrendelingsknop (
Productdiagram #3 ) op de statiefkop open. Schuif de quick-release
plaat op de kop en laat de knop los om deze vast te zetten.

¢ Camera verwijderen: Om de camera te verwijderen, trekt u de
snelontgrendelingsknop open ( Productdiagram #3 ) en schuift u de
camera van de plaat.

C. Gebruik van de 3-wegkop:

-

\

e Pannen: Draai de panvergrendelingsknop ( Productdiagram #5) los
om de camera horizontaal te pannen. Draai de knop vast om de
positie te vergrendelen.

e Kantelen: Draai de verticale kantelvergrendelingsknop (
Productdiagram #4 ) los om de camera omhoog of omlaag te
kantelen. Draai de knop vast om de positie te vergrendelen.

e Verticaal platform: Draai de verticale kantelvergrendelingsknop los (
Productdiagram #4 ) en stel het platform in op een hoek van 90
graden voor verticaal fotograferen.

D. Het monopod gebruiken:



Maak de middelste kolom los: Trek
de kop omhoog totdat de middelste
kolom ( Productdiagram #7 ) 10s is van
de statiefbehuizing.

Losse monopodvoet: Pak de
rubberen voet ( Productdiagram #14 )
aan de onderkant van de middelste
kolom vast en draai deze met de klok
mee om deze los te maken.

Monopod verlengen: Verleng de
poten van de monopod tot de
gewenste lengte.

Bevestig het monopod: Draai de
rubberen voet tegen de klok in om
deze in de uitgeschoven positie vast te
zetten.

E. Gebruik van de zwaartekrachthaak:

-




e Hangeen gewicht (bijvoorbeeld een cameratas) aan de haak (
Productdiaqgram #13 ) aan de onderkant van de middelste kolom om
de stabiliteit te vergroten, vooral bij winderige omstandigheden.

6. Technische details:

Productnummer 4206
Schroef 1/4 van de VN
Opgevouwen hoogte 54cm
Minimale hoogte 5Tcm
Maximale hoogte 156cm

Gewicht 1,536 kg / 3,38 Ibs

Laadvermogen 5kg/1lbs

Materiaal Kunststof + Aluminium

Beendelen 4-delige aluminium poten (23 mm)
Beenvorm Dubbele concave buis

Beenvergrendelingstype

Flip-Lock

Hoofdtype

3-weg pan/tilt kop

Kleur

/wart

7. Veiligheidsmaatregelen:

1. Volledig geopend: Zorg ervoor dat het statief volledig is geopend en
dat alle vergrendelingen goed vastzitten voordat u het gebruikt.




2. Schroeven vastdraaien: Zorg ervoor dat alle schroeven goed
vastzitten wanneer u het statief verplaatst.

3. Stabiele ondergrond: Gebruik het statief niet onder onstabiele
omstandigheden.

4. Camera verwijderen: Verwijder de camera van het statief wanneer u
naar een andere locatie gaat.

5. Geen olie: Breng geen olie aan op enig onderdeel van het statief of
de balhoofd.

©. Temperatuur: Laat het statief in de zomer niet achter in hete auto's.

/. Bliksem: Gebruik het statief niet tijdens onweer of in de buurt van
hoogspanningsleidingen.

8. Overbelasting: Overschrijd het maximale draagvermogen van 5 kg /
1Tlbs niet.

9. Koud weer: Vermijd het bedienen van het statief met uw handen bij
extreem koud weer, als het bevrorenis.

10. Reiniging: Reinig het statief met een zachte doek en een mild
reinigingsmiddel, vooral na gebruik in vochtige of zanderige
omgevingen. Droog het grondig voordat u het opbergt.

11.Kinderen: Buiten bereik van kinderen houden. Laat kinderen niet op
het statief zitten of spelen.

8. Verwijdering:

Voer het apparaat en de onderdelen ervan aan het einde van de
levensduur af volgens de plaatselijke voorschriften.
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Valkomna! Tack for att du valde PATONA STATIV GEZIDV EASY 140. Las
denna bruksanvisning noggrant innan du anvander stativet.

1. Produktoversikt:

PATONA TRIPOD GEZIDV EASY 140 ar ett professionellt, latt och
mangsidigt stativ designat for bade fotografering och video. Den har ett 3-
vagshuvud for smidig panorering och lutning, en snabbkopplingsplatta for
enkel kameramontering och en konvertibel monopod for extra flexibilitet.
Detta stativ ar idealiskt for ett brett utbud av fotograferingssituationer,
bade inomhus och utomhus.

2. Nyckelfunktioner:

1. Latt och hallbar: Konstruerad med hogkvalitativa plast- och
aluminiumkomponenter.

2. 3-vagshuvud: Mojliggor mjuk panorering, lutning och 90° vertikala
plattformsjusteringar.

3. Quick Release Plate: Mojliggor snabb och enkel montering och
borttagning av kameran.

4. Konvertibel Monopod: Mittpelaren kan tas loss och anvandas som
monopod.

5. Justerbar hojd: Erbjuder ett brett utbud av hojdjusteringar fran 51
cm till 156 cm.

6. Stabil design: Har en Iascirkel for mittstag, robusta benfliplas och
halkfria gummifotter.

7. Gravity Hook: Later dig lagga till extra vikt for 6kad stabilitet i blasiga
forhallanden.



3. Vad finns i kartongen:

1. IXx PATONA STATIV GEZI DV EASY 140
2. 1x Snabbkopplingsplatta

3. Ix QR-kod for anvandarmanual

4. Produktdiagram:

Produktdiagram

1. Monteringsskruv: Skruv for att fasta kameran pa
snabbkopplingsplattan.

2.Quick Release Plate: Platta som fasts pa kameran for snabb
montering.



3. Quick Release Plate Lasknopp: Knopp for att sakra
snabbkopplingsplattan.

4. Vertikal tiltldsknapp: Knopp for att justera och l&sa stativhuvudets
vertikala lutning.

5. Pan Locking Knop: Knopp for att justera och lasa
panoreringsrorelsen pa stativhuvudet.

6. Handtag: Handtag for panorering och lutning av stativhuvudet.

/. Mittpelare: Den centrala pelaren som kan justeras i hojdled och tas
loss for monopod-anvandning.

8. Axis Locking Knop: Knopp for att Idsa mittpelaren pa plats.
9. Handrem: Rem fOr bekvamlighet.
10. D-Shaped Pipe: Design av stativbenen.
11.Center Brace Locking Circle: Ger extra stabilitet till stativets ben.
12.Ben Flip-Lock: Las for att justera och sékra bensektionerna.
13. Krok: Gravity krok for att Iagga till extra vikt och stabilitet.

14. Gummifot: Halkfria gummifotter for stabilitet pa olika underlag.

9. Bruksanvisning:

A. Stallain stativet:



e Forlang benen: Dra upp benlédsen (
produktdiagram #12 ) for att frigora
varje bensektion. Forlang benen till
onskad langd.

e Lasbenen: Tryck fast benlasen (
produktdiagram #12 ) ordentligt tills
de lases pa plats.

e Justera mittpelaren: Lossa
mittpelarens ldsknopp, justera
mittpelaren (produktdiagram #7 ) till
onskad héjd och dra sedan at
lasvredet.

\, .

e Fast pa kameran: Fast snabbkopplingsplattan ( produktdiagram #2)
pa undersidan av din kamera med hjalp av monteringsskruven (
progduktdiagram #1 ) .




e Montera pa stativ: Dra upp snabbldsningsknappen ( produktdiagram
#3 ) pa stativhuvudet. Skjut snabbkopplingsplattan pd huvudet och
slapp knappen for att sakra den.

* Tabort kamera: FOr att ta bort kameran, dra upp
snabblasningsknappen ( produktdiagram #3) och skjut bort
kameran fran plattan.

C. Anvanda 3-vagshuvudet:

-

\

e Panorering: Lossa panoreringslasknappen ( produktdiagram #5) for
att panorera kameran horisontellt. Dra &t vredet for att Iasa laget.

e Lutning: Lossa den vertikala tiltldsknappen (produktdiagram #4 ) for
att luta kameran uppéat eller nedat. Dra at vredet for att Iasa laget.

e Vertikal plattform: Lossa den vertikala tiltlasknappen (
produktdiagram #+4 ) och justera plattformen till en 90-graders vinkel
for vertikal fotografering.

D. Anvanda Monopod:



* Lossa mittpelaren: Dra upp huvudet
tills mittpelaren ( produktdiagram #7)
ar fri frén stativet.

* Separat Monopod-fot: Tatagi
gummifoten ( Produktdiagram #14 )
langst ner pa mittpelaren och vrid den
medurs for att lossa den.

* Forlang monopod: Forlang monopod-
bensektionerna till onskad langa.

- e Sakra Monopod: Vrid gummifoten
« . W moturs for att sékra den i utskjutet
L ) Age.

E. Anvanda gravitationskroken:

s N

\, .

e Hangen vikt (t.ex. en kameravaska) pa kroken ( Produktdiagram #13)
langst ner pa mittpelaren for att Oka stabiliteten, sarskilti blasiga
fornallanden.




6. Tekniska detaljer:

Produktnummer 4206

Skruva UNC 1/4

Vikt hojd 54cm

Minsta hojd 51cm

Maximal hojd 156 cm

Vikt 1,536 kg /3,38 Ibs

Lastkapacitet 5kg/1lbs

Material Plast + aluminium

Bensektioner L-delade aluminiumben (23 mm)
Benform Dubbelt konkavt ror

Benlas typ Flip-Lock

Typ av huvud 3-vags panorering/lutningshuvud
Farg Svart

7. Sakerhetsforeskrifter:

1. Helt 6ppet: Se till att stativet ar helt 6ppet och att alla l&s ar
ordentligt fastsatta fore anvandning.

2.Dra at skruvarna: Se till att alla skruvar ar ordentligt I&sta nar du

flyttar stativet.

3. Stabil mark: Anvand inte stativet under instabila fornallanden.

4. Ta bort kamera: Ta bort kameran fran stativet nar du flyttar till en

annan plats.




5.Ingen olja: Applicera inte olja pa ndgon del av stativet eller
kulhuvudet.

6. Temperatur: Undvik att lamna stativet i varma bilar under sommaren.

7. Blixtnedslag: Anvand inte stativet under askvader eller néra
nhogspanningsledningar.

8. Overbelastning: Overskrid inte den maximala lastkapaciteten pa 5 kg
/11bs.

9. Kallt vader: Undvik att anvanda stativet direkt med handerna i
extremt kallt vader om det ar fruset.

10. Rengoring: Rengor stativet med en mjuk trasa och milt
rengoringsmedel, sarskilt efter anvandning i fuktiga eller sandiga
miljoer. Torka noggrant fore forvaring.

11. Barn: Forvaras utom rackhall for barn. Lat inte barn sitta eller leka pa
stativet.

8. Avfallshantering:

Kassera enheten och dess komponenter enligt lokala foreskrifter vid
slutet av dess livslangd.



Jazyk: pmCzech v

Vitejte! D&kujeme, Ze jste si vybrali PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140.
Pred pouzitim stativu si pozorné prectete tento navod.

1. Prehled produktu:

PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 je profesionalni, lehky a vSestranny
stativ urCeny pro fotografovani i nataceni videa. Je vybaven 3-cestnou
hlavou pro plynule posouvani a naklanéeni, rychloupinaci destickou pro
snadnou montaz fotoaparatu a konvertibilnim monopodem pro vetsi
flexibilitu. Tento stativ je idealni pro Sirokou Skalu situaci pri fotografovani v
interieru i exterieru.

2. Klicove vlastnosti:

1.

Lehky a odolny: Vyrobeno z vysoce kvalitnich plastovych a
hlinikovych komponent.

. 3-cestna hlava: Umoznuje plynulé posouvani, naklanéni a vertikalni

nastaveni plosiny o 90°.

. Rychloupinaci deska: Umoznuje rychlou a snadnou montaz a

sejmuti kamery.

.Konvertibilni monopod: Stfredovy sloupek Ize odpojit a pouzit jako

monopod.

.Nastavitelna vyska: Nabizi Sirokou Skalu nastaveni vysky od 51 cm do

156 cm.

. Stabilni design: Obsahuje stfedovy uzamykaci kruh, robustni otocne

zamky nohou a protiskluzove gumove nozky:.

.Gravita€ni hak: Umoznuje pridat extra zavazi pro zvyseni stability ve

vétrnych podminkach.

3.Coje v krabici:



1. Ix STATIV PATONA GEZI DV EASY 140
2. 1xrychloupinaci desticka

3. 1x QR kod pro uzivatelskou prirucku

4. Schéma produktu:

Schema produktu

1. Montazni Sroub: Sroub pro pfipevnéni kamery k rychloupinaci desce.

2. Rychloupinaci deska: Deska, ktera se pripevnuje k fotoaparatu pro
rychlou montaz.

3. Pojistny knoflik rychloupinaci desticky: Knoflik pro zajisteni
rychloupinaci desticky.

4. Knoflik zamku vertikalniho naklonu: Knoflik pro nastaveni a
zablokovani vertikalnino naklonu hlavy stativu.



5. Knoflik pro aretaci panoramy: Knoflik pro nastaveni a zablokovani
posuvneho pohybu hlavy stativu.

6. Rukojet: Rukojet pro posouvani a naklanéni hlavy stativu.

7. Stredovy sloup: Stredovy sloup, ktery Ize nastavit na vysku a odpojit
pro pouziti na monopodu.

8. Zamykaci knoflik osy: Knoflik pro zajisténi stfedovenho sloupku na
miste.
9. Popruh na ruku: Popruh pro pohodine noseni.
10. D-Shaped Pipe: Konstrukce nohou stativu.

11. Aretacni kruh stfedoveé vzpéry: Poskytuje noham stativu zvySenou
stabilitu.

12. Leg Flip-Lock: Zamky pro nastaveni a zajisténi Casti nohou.
13. Hak: Gravitacni hak pro zvyseni hmotnosti a stability.

14. Gumova patka: Protiskluzove pryzove nozicky pro stabilitu na
rdznych povrsich.

5. Navod k obsluze:

A. Nastaveni stativu:



e Prodlouzeni nohou: Zatazenim
otevrete zamky nohou (obrazek
produktu ¢. 12 ), abyste uvolnili
jednotlive Casti nohou. Prodluzte nohy
na pozadovanou delku.

e Zajistéte nohy: Pevné zatlaCte na
oto¢neé zamky nohou ( Obrazek
produktu ¢. 12 ), dokud nezapadnou na
misto.

e Nastaveni stredového sloupku:
Povolte zajistovaci knoflik stfedoveho
sloupku, nastavte stfedovy sloupek (
Obrazek produktu c. 7) na
pozadovanou vySku a pote zajistovaci
knoflik utahnéte.,

B. Pouziti rychloupinaci desticky:

\, .

e Pripevnéni ke kamere: Pripevnéte rychloupinaci desku (obrazek
vyrobku ¢. 2 ) ke spodni ¢asti fotoaparatu pomoci montaznino Sroubu




( obrazek vyrobkuc. 1) .

e Montaz na stativ: Oteviete rychlospojku (obrazek produktu ¢ 3)na
hlave stativu. Nasunte rychloupinaci desticku na hlavu a uvolnenim
knofliku ji zajistete.

e \yjmuti kamery: Chcete-li kameru vyjmout, zatahnéte za pojistny
knoflik pro rychlé uvolnéni ( Obrazek produktu ¢. 3 ) a sejméte kameru

z desky.

C. Pouziti 3cestné hlavy:

-

\

e Posouvani: Uvolnéte uzamykaci knoflik otaceni ( Obrazek produktu ¢
5) pro horizontalni otaceni kamery. Utazenim knofliku polohu
uzamknete.

e Naklanéni: Chcete-li kameru naklonit nahoru nebo dolU, uvolnéte
zajistovaci knoflik svislého naklonéni ( Obrazek produktu . 4 ) .
Utazenim knofliku polohu uzamknéte.

e Vertikalni plosina: Povolte zajistovaci knoflik svisleého naklonu (
Obrazek produktu ¢. 4 ) anastavte ploSinu do Uhlu 90 stupnd pro
vertikalni strelbu.




D. Pouziti monopodu:

E. Pouziti gravitac¢niho haku:

Odpojeni stredoveého sloupku:
Vytahujte hlavu, dokud se stredovy
sloupek (Obrazek produktuc.7)
neuvolni z teéla stativu.

Samostatna patka pro monopod:
Uchopte gumovou patku (Obrazek
produktu ¢. 14 ) ve spodni Casti
stredoveho sloupku a otocenim ve
smeru hodinovych rucicek ji sejméte.

Prodlouzit monopod: Prodluzte Casti
nohou monopodu Na pozadovanou
delku.

Zajistéte monopod: Otacejte
gumovou nozkou proti smeru
hodinovych rucicek, abyste ji zajistili ve
vysunute poloze.

-~




e Zavéste zavazi (naprf. brasnu s fotoaparatem) na hacek ( Obrazek
produktu ¢. 13 ) ve spodni ¢asti stfedoveho sloupku, abyste zvysili
stabilitu, zejmena ve vétrnych podminkach.

6. Technicke detaily:

Cislo produktu 4,206

Sroub UNC 1/4

VysSka ve slozenem stavu 54.cm

Minimalni vyska 51cm

Maximalni vyska 156 cm

Hmotnost 1,536 kg /3,38 1Ib

Kapacita zatizeni 5kg /1M liber

Material Plast + hlinik

Sekce nohou 4dilné hlinikové nohy (23mm)

Tvar nohou Dvojita konkavni trubka

Typ zamku nohou Flip-Lock

Typ hlavy 3-smerna naklapéci/naklapéci
hlava

Barva Cerny

7. Bezpeénostni opatreni:



1. PIné otevieny: Pred pouzitim se ujistéte, ze je stativ zcela otevien a
vSechny zamky jsou bezpecne zajistény.

2. UtaZeni Sroubu: Pri pfemistovani stativu se ujistéte, Ze jsou vSechny
Srouby pevné zajistény.

3. Stabilni zem: Nepouzivejte stativ v nestabilnich podminkach.

4. Odebrat fotoaparat: Pri presunu na jiné misto sejméte fotoaparat ze
stativu.

5. Zadny olej: Nenanasejte olej na zadnou ¢ast stativu nebo kulove
nlavy.

6. Teplota: V leté nenechavejte stativ v horkych autech.,

7. Blesk: Nepouzivejte stativ béhem bourky nebo v blizkosti vedeni
vysokeho napeti.

8. Pretizeni: Neprekracujte maximalninosnost 5 kg / 11 1b.

9. Chladné pocasi: Nepouzivejte stativ pfimo rukama v extremne
chladnem pocasi, pokud je zmrzly.
10. Cisténi: Stativ Cistéte mé&kkym hadFikem a jemnym &isticim
prostredkem, zejmena po pouziti ve vihkem nebo piscitem prostredi.
Pred ulozenim dUkladné osuste.

11. Déti: Uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte détem sedéet nebo si
hrat na stativu.

8. Likvidace:

Zarizeni a jeho soucasti na konci zivotnosti zlikvidujte v souladu s
mistnimi predpisy.



Jezyk: g Polish v

Witamy! Dziekujemy za wybranie statywu PATONA TRIPOD GEZI DV EASY
140. Przed uzyciem statywu nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje.

1. Przeglad produktu:

PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 to profesjonalny, lekkii wszechstronny
statyw przeznaczony zarowno do fotografii, jak i wideografii. Posiada
gtowice 3-kierunkowsg do ptynnego panoramowania i pochylania, ptytke
szybkiego zwalniania do tatwego montazu aparatu i konwertowalny
monopod dla wiekszej elastycznosci. Ten statyw jest idealny do szerokiej
gamy sytuaciji zdjeciowych, zarowno wewngtrz, jak i na zewngtrz.

2. Gtowne cechy:

1. Lekki i wytrzymaty: Wykonany z wysokie] jakosci plastiku |
komponentow aluminiowych.

2. Gtowica 3-kierunkowa: umozliwia ptynne przesuwanie,
przechylanie i regulacje platformy w pionie w zakresie 90°.

3. Ptytka szybkiego montazu: umozliwia szybkiitatwy montaz i
demontaz aparatu.

4. Monopod z mozliwoscig przeksztatcenia: Centralng kolumne
mozna odtgczyc i uzywac jako monopodul.

5. Regulowana wysokos¢: Szeroki zakres regulacji wysokosci od 51cm
do 156 cm.

©. Stabilna konstrukcja: Posiada centralnie umieszczony blokujgcy
pierscien wzmacniajgcy, solidne blokady nog i antyposlizgowe
gumowe nozki.

/. Hak grawitacyjny: umozliwia dodanie dodatkowego ciezaru w celu
zwiekszenia stabilnosci w wietrznych warunkach.

3. Zawartosc pudetka:



1. Ix STATYW PATONA GEZI DV EASY 140
2. X ptytka szybkiego zwalniania
3. 1xKod QR do instrukcji obstugi

4. Diagram produktu:

Diagram produktu

1. Sruba montazowa: Sruba stuzgca do przymocowania kamery do
ptytki szybkiego montazu.

2. Ptytka szybkiego montazu: Ptytka mocowana do aparatu w celu
szybkiego montazu.

3. Gatka blokujgca ptytke szybkiego zwalniania: Gatka stuzgca do
zabezpieczenia ptytki szybkiego zwalniania.



4. Pokretto blokady nachylenia pionowego: Pokretto umozliwiajgce
regulacje i blokowanie nachylenia pionowego gtowicy statywu.

5. Pokretto blokady panoramy: Pokretto umozliwiajgce regulacje |
blokowanie ruchu panoramicznego gtowicy statywu.

6. Uchwyt: Uchwyt do przesuwania i pochylania gtowicy statywu.

7. Kolumna srodkowa: Kolumna srodkowa, ktorej wysokosc mozna
regulowac i ktorg mozna odtgczyc, aby uzywac jej jako monopodu.

8. Gatka blokujgca os: Gatka stuzgca do blokowania kolumny
srodkowej na migjscu.

9. Pasek na reke: Pasek zapewniajgcy wygode noszenia.
10. Rura w ksztatcie litery D: konstrukcja nog statywu.

11. Blokada centralnie zamocowanego wspornika: zapewnia
dodatkowa stabilnosc nog statywu.

12. Blokada nég: blokady umozliwiajgce regulacie i zabezpieczanie
sekcjinog.

13. Hak: Hak grawitacyjny zapewniajgcy dodatkowe obcigzenie |
stabilnosc.

14. Stopka gumowa: antyposlizgowe gumowe stopki zapewniajgce
stabilnosc¢ na roznych powierzchniach.

5. Instrukcja obstugi:

A. Przygotowanie statywu:



e Wyd+tuzanie ndg: Otworz blokady
zatrzaskowe nog ('schemat produktu
nr12), aby zwolnic kazdg sekcje nog.
Wydtuz nogi do pozgdanej dtugosci.

e Zablokujnogi: Mocno nacisnij
blokady nog ( schemat produktu nr 12
), az zablokujg sie na miejscu.

* Regulacja kolumny srodkowej:
Poluzuj pokretto blokady kolumny
srodkowej, wyreguluj kolumne
srodkowg (schemat produktunr7)do
zgdanej wysokosci, a nastepnie
dokrec pokretto blokadly.

' Y

‘. v,

e Mocowanie do aparatu: Zamocuj ptytke szybkiego montazu (
schemat produktu nr 2 ) do spodu aparatu za pomocg sruby
montazowe] (schemat produktunrl).




* Montaz na statywie: Otworz pokretto blokady szybkiego zwalniania
( Schemat produktu nr 3 ) na gtowicy statywu. Przesun ptytke
szybkiego zwalniania na gtowice i zwolnij pokretto, aby jg
zabezpieczyc.

* Wyjmowanie kamery: Aby wyjgc kamere, pociggnij za pokretto
blokady szybkiego zwalniania (schemat produktu nr3)izsun kamere
Z ptytki.

C. Uzywanie gtowicy 3-droznej:

-

\

e Panoramowanie: Poluzuj pokretto blokujgce pan (Schemat
produktu nr’), aby obrocic kamere poziomo. Dokrec¢ pokretto, aby
zablokowac pozycje.

e Pochylanie: Poluzuj pokretto blokady pochylenia pionowego (
Schemat produktu nr 4 ), aby pochylic kamere w gore lub w dot.
Dokrec pokretto, aby zablokowac pozycije.

* Platforma pionowa: Poluzuj pokretto blokady nachylenia pionowego
(schemat produktu nr 4 ) iustaw platforme pod kgtem 90 stopni do
zdjeC w pionie.

D. Uzywanie monopodu:



Odtaczanie kolumny srodkowej:
Podnies gtowice, az kolumna srodkowa
( schemat produktu nr7 ) zostanie
odtgczona od korpusu statywu.

Oddzielna stopka monopodu: Chwyc
gumowa stopke (schemat produktu nr
14 ) udotu srodkowej kolumny i
przekrec jg zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby jg odtgczyc.

Przedtuz monopod: Przedtuz nogi
monopodu do zgdanej dtugosci.

Bezpieczny monopod: Przekrec
gumowg stopke w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, aby zabezpieczy¢ monopod w
pOzyCji roztozone;.

E. Uzywanie haka grawitacyjnego:

-




e Zawies ciezarek (np. torbe na aparat) na haku ( schemat produktu nr
13 ) u dotu srodkowej kolumny, aby zwigkszyc¢ stabilnos¢, zwtaszcza

przy wietrznej pogodzie.

6. Szczegoty techniczne:

Numer produktu 4206
Sruba UNC1/4
Wysokosc po ztozeniu 54cm
Minimalna wysokosc 5lcm
Maksymalna wysokosc 156 cm

Waga 1,536 kg / 3,38 funta
Nosnosc 5kg /1 funtow
Tworzywo Plastik + Aluminium
o Nogi aluminiowe 4-sekcyjne (23
Sekcje nog
mm)
Ksztatt nogi Rura podwojnie wklesta
Typ blokady nog Blokada typu Flip-Lock
Gtowica obrotowo-uchylna 3-
Typ gtowy ,
kierunkowa
Kolor Czarny

7. Srodki ostroznosci:




1. Catkowicie otwarty: Przed uzyciem upewnij sie, ze statyw jest
catkowicie otwarty i wszystkie blokady sg bezpiecznie zamocowane.

2. Dokrec¢ sruby: Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg mocno dokrecone
podczas przesuwania statywu.

3. Stabilne podtoze: Nie nalezy uzywac statywu w niestabilnych
warunkach.

4. Zdejmij kamere: Zdejmij kamere ze statywu, gdy zmieniasz miejsce
pobytu.

5. Brak oleju: Nie nalezy naktadac oleju na zadng czesc statywu ani
gtowicy kulowej.

6. Temperatura: Latem nalezy unikac pozostawiania statywu w
nagrzanych samochodach.

/. Pioruny: Nie uzywaj statywu podczas burz z piorunamiani w poblizu
linii wysokiego napiecia.

8. Przecigzenie: Nie przekraczac maksymalnego udzwigu 5kg /11
funtow.

9. Zimna pogoda: Jesli statyw jest zamarzniety, nalezy unikac jego
obstugi bezposrednio rekoma w ekstremalnie zimne dni.
10. Czyszczenie: Wyczysc statyw miekkg sciereczkg i tagodnym
detergentem, szczegolnie po uzyciu w wilgotnym lub piaszczystym
srodowisku. Doktadnie osusz przed przechowywaniem.

11. Dzieci: Trzymac poza zasiegiem dzieci. Nie pozwalac¢ dzieciom siadac
ani bawic sie na statywie.

8. Utylizacja:

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzgdzenia i jego podzespotow
nalezy je zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.



Jezik: = Croatian v

Dobrodosli! Zahvaljujemo Sto ste odabrali PATONA TRIPOD GEZI DV EASY
140. Prije uporabe stativa pazljivo procitajte ovaj prirucnik.

1. Pregled proizvoda:

PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 je profesionalni, lagani i svestrani stativ
dizajniran za fotografiju i video. Sadrzi trosmjernu glavu za glatko
pomicanje i naginjanje, plocicu za brzo otpustanje za jednostavno
postavljanje kamere i konvertibilni monopod za dodatnu fleksibilnost. Ovaj
statividealan je za Sirok raspon situacija snimanija, kako u zatvorenom tako
| na otvorenom.

2. Klju€éne znacaijke:
1. Lagan i izdrZljiv: Izraden od visokokvalitetne plastike i aluminijskih
komponenti.

2. 3-smjerna glava: Omogucuje glatko pomicanje, naginjanje i okomito
podeSavanje platforme od 90°.

3. Plo€a za brzo otpustanje: Omogucuje brzo i jednostavno
postavljanje i uklanjanje kamere.

4. Konvertibilni monopod: sredisnji stup se moze odvojiti i koristiti kao
monopod.

5. Podesiva visina: Nudi Sirok raspon prilagodbi visine od 51cm do 156
cm.

6. Stabilan dizajn: ima sredisnji krug za zakljuCavanje steznika, Cvrste
preklopne brave za noge i gumene nozice koje ne klize.

7. Gravitacijska kuka: Omogucuje dodavanje dodatne tezine za vecu
stabilnost u vjetrovitim uvjetima.

3. Sto je u kutiji:



1. Ix PATONA TRONOZAC GEZI DV EASY 140
2. Ix ploCa za brzo otpustanje

3. 1x QR kod za korisniCki prirucnik

4. Dijagram proizvoda:

Dijagram proizvoda

1. Montazni vijak: Vijak za pricvrscivanje kamere na ploCu za brzo
otpustanije.

2. Plo€a za brzo otpustanje: ploCa koja se pric¢vrSCuje nakameru za
brzo postavljanje.

3.Gumb za zaklju€avanje plo€e za brzo otpustanje: gumb za
pricvrscivanje plocCe za brzo otpustanje.



4.Gumb za zaklju€avanje okomitog nagiba: gumb za podesavanje |
zakljuCavanje okomitog nagiba glave stativa.

5. Gumb za zaklju€avanje pomicanja: gumb za podesSavanje |
zakljuCavanje pomicanja glave stativa.

6. Ru€ka: Rucka za pomicanje i naginjanje glave stativa.

7. Sredisnji stup: Sredisnji stup koji se moze podesiti po visini i odvojiti
Za monopod.

8. Gumb za zaklju€avanje osi: gumb za zakljuCavanje sredisnjeg stupa
na mjestu.

9. Remen za ruku: remen za praktiCnost nosenija.
10. Cijev u obliku slova D: dizajn nogu tronosca.

11.Krug za zaklju¢avanje srediSnje stege: Pruza dodatnu stabilnost
nogama stativa.

12. Leg Flip-Lock: Brave za podeSavanje i ucvrscivanje dijelova nogu.
13. Kuka: gravitacijska kuka za dodatnu tezinu i stabilnost.

14. Gumeno podnozje: Neklizajuce gumene podnozje za stabilnost na
razliCitim povrsSinama,

5. Upute za rad:

A. Postavljanje stativa:



* Ispruzite noge: Povucite preklopne
brave za noge (dijagram proizvoda
#12 ) kako biste oslobodili svaki dio
nogu. Ispruzite noge do zeljene duljine.

e Zakljuéajte noge: Cvrsto pritisnite
preklopne brave za noge ( dijagram
proizvoda #12 ) dok ne sjednu na
mjesto.

* Podesite sredisnji stup: otpustite
gumb za zakljuCavanije srediSnjeg
stupa, podesite sredisnji stup (
dijagram proizvoda #7 ) na zeljenu
visinu, a zatim zategnite gumb za
zakljuCavanje.

B. KoriStenje ploce za brzo otpustanje:

\, .

e Priévrstite na kameru: Pri¢vrstite plocu za brzo otpustanje (
Dijagram proizvoda #2 ) na dno svoje kamere pomocu vijka za
montiranje (Dijagram proizvoda #1) .




* Montaza na tronozac: Povucite i otvorite gumb za zakljuCavanje za
brzo otpustanje (dijagram proizvoda #3 ) na glavi stativa. Gurnite
ploCicu za brzo otpusStanje na glavu i otpustite gumb kako biste je
ucvrstili.

¢ Uklonite kameru: Da biste uklonili kameru, povucite i otvorite gumb
za zakljuCavanije za brzo otpustanije ( dijagram proizvoda #3 )
gurnite kameru s ploce.

C. KoriStenje 3-smjerne glave:

-

\

e Pomicanje: otpustite gumb za zakljucavanje pomicanja ( dijagram
proizvoda #15 ) za vodoravno pomicanje fotoaparata. Zategnite gumb
da zakljucCate polozaj.

* Naginjanje: Otpustite gumb za zaklju¢avanje okomitog nagiba (
dijagram proizvoda #+4 ) da biste nagnuli fotoaparat gore ili dolje.
Zategnite gumb da zakljuCate polozaj.

¢ Vertikalna platforma: Otpustite gumb za zakljuCavanje okomitog
nagiba (dijagram proizvoda #+4 ) i namjestite platformu pod kutom od
90 stupnjeva za okomito snimanije.

D. KoriStenje monopoda:



e Odvojite sredisnji stup: Povucite
glavu prema gore dok se sredisnji stup
( dijagram proizvoda #7 ) ne oslobodi
od tijela stativa.

¢ Odvojeno stopalo monopoda:
uhvatite gumeno stopalo ( Dijagram
proizvoda #14 ) na dnu sredisnjeg
stupa i zakrenite ga u smjeru kazaljke
na satu da biste ga odvojili.

e Produzi monopod: produljite dijelove
nogu monopoda na zeljenu duljinu.

g w- ) ¢ Osigurajte monopod: Okrenite
gumenu stopicu u smjeru suprotnom
od kazaljke na satu kako biste je
ucvrstili u ispruzenom polozaju.

E. KoriStenje gravitacijske kuke:

' ™
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e Objesite uteg (npr. torbu za fotoaparat) na kuku ( dijjagram proizvoda
#13) na dnu srediSnjeg stupa kako biste povecali stabilnost,




posebno u vjetrovitim uvjetima.

6. Tehnicki detalji:

Broj proizvoda 4206

Vijak UNC 1/4
Sklopljena visina 54cm

Minimalna visina 51cm
Maksimalna visina 156 cm

Tezina 1,536 kg / 3,38 Ibs
Nosivost 5kg/Mlbs
Materijal Plastika + aluminij

4-dijelne aluminijske noge (23

Dijelovi nogu mm)

Oblik noge Dvostruko konkavna cijev
Vrsta brave za noge Flip-Lock

Vrsta glave 3-smjerna Pan/Tilt glava
Boja Crna

7. Sigurnosne mjere opreza:

1. Potpuno otvoren: Provjerite je li tronozac potpuno otvorenida su
sve brave dobro pri¢vrscene prije upotrebe.



2. Zategnite vijke: provjerite jesu li svi vijci dobro pricvrsceni kada
pomicete tronozac.

3. Stabilno tlo: Ne koristite tronozac u nestabilnim uvjetima.

4. Ukloni kameru: Uklonite kameru sa stativa kada se premjestate na
drugo mjesto.

5. Bez ulja: Nemojte nanositi ulje na bilo koji dio stativa ili kuglaste glave.

6. Temperatura: Izbjegavajte ostavljati tronozac u vrucim automobilima
tijekom ljeta.

7. Munja: Ne koristite tronozac tijekom grmljavinske oluje ili u blizini
visokonaponskih elektricnin vodova.

8. Preopterecenje: Nemojte prekoraciti maksimalnu nosivost od 5 kg /
111bs.

9. Hladno vrijeme: Izbjegavajte rukovanje tronoscem izravno rukama
po iznimno hladnom vremenu ako je zaleden.

10. Cidéenje: Ocistite tronozac mekom krpom i blagim deterdzentom,
posebno nakon koristenja u vlaznom ili pjeskovitom okruzenju. Prije
spremanja temel;jito osusite.

11. Djeca: Cuvatiizvan dohvata djece. Ne dopustite djeci da sjede li se
igraju na tronoscui.

8. Odlaganje:

Uredaj i njegove komponente na kraju zivotnog vijeka zbrinite u skladu s
lokalnim propisima.



Jesnk: M Serbian v

Ho6popolwnu! XBana Bam WT0 cTe n3abpann NATOHA CTATUBI'E3N [1B
EACI 140. TaxrbMBO NpoYynTajTe OBO YNYTCTBO MNpe ynoTpebe cTaTunea.

1. Npernen npon3sopa:

NMATOHA CTATUBTE3N B EACW 140 je npodecroHanHu, naraH u
CBeCTpaH CTaTVB AM3ajHUpaH 1 3a GoTorpadujy 1 3a BMaeo. Mima
TPOCMEPHY MMaBy 3a rNaTko NoMeparHbe 1 Harkmbame, nnody 3a 6p3o
OTNyLTare 3a jeAHOCTaBHO NoCTaBbatbe KaMepe 1 KOHBEPTUOUIHN
MOHOMNOA 3a AodaTHY dnekcnbunnHocT. OBaj CTaTUB je aeanaH 3a WMpoK

CrekTap CUMTyalmja CHIUMaHa, Kako Y 3aTBOPEHOM Tako M Ha OTBOPEHOM.

2. KibyuyHe KapaKkTepucTuke:

1. NaraH n u3gpXJbm1B: HanpasbeH 04 BUCOKOKBANMTETHMX

NNaCTNYHMX N anyMNHUYMCKNX KOMIOHEHTW.

2. 3-cMepHa rnaBa: OMoryhasa rnaTko NoMeparbe, Harvbarse 1
BEpTUKaNHO NofelaBame nnatpopme o 90°.

3.Mnova 3a 6p30 oTnywTamwe: OMoryhasa 6p30 1 jeAHOCTaBHO
NOCTaB/batbe U yKnarbatbe Kamepe.

4. KoHBEepTMOGUNHU MOHOMNOA: LIeHTpanHu CTy6 ce MoXe OABOjUTH U
KOPUCTUTK Kao MOHOMOL.

5.MNopecunBa BUCHMHA: HYOM LLUMPOK CneKkTap nodellaBarba BUCYHE Of 51
LM [0 156 UM.

6. CTabunaH au3sajH: Cagpxu Kpyr 3a 3ak/by4YaBatbe cpeanilber
HOCcaua, UBpCTe bpaBe 3a Npekanare Hory U ryMmeHe Hore npoTus
Knn3ama.

/.TpaBnTn Xook: OMOryhasa BaM fa JofaTe O04aTHY TEXMHY 3a Behy
CTabWUNHOCT Yy BETPOBUTUM YCNOBUMA.

3. lUTa je y KyTnju:



1.1k MATOHA CTATUBTE3N [IBEACIN 140
2.1k nnoYa 3a 6p30 oTnyLTarbe

3. Tk KP kof 3a ynyTCTBO 3a yrnoTpeby

4. [injarpam npousBopaa:

Hnarpam npon3soda

1. MoHTaXHU BUjaK: 3aBpTHM 38 MPUYBPLLNKBabE KaMepe Ha nnody 3a
6p30 OTNyLUTarE.

2.Mnoya 3a 6p3o oTnywTamwe: [1104a KOja ce NpuyBpLLNYje Ha kamepy
paav 6p30r MOHTMpPaHb-a.

3. lyrMe 3a 3ak/byyaBahe nnoye 3a 6p3o oTnywTawe: [lyrme 3a
npuyBpLINMBabe NnoYe 3a 6p30 OTnyLTambe.



4. [lyrMe 3a 3aK/byyaBate BepTUKanHor Harmbéa: [lyrme 3a
nofelllaBarbe U 3aK/byyaBate BepTuKanHor Harnba rnase CTaTuBa.

5. lyrMe 3a 3ak/byyaBake noMepatba: [lyrMe 3a nofellaBarbe U
3aK/by4aBarbe NoMepatba rnaBe CTaTuBa.

©. Pyuka: Pyuka 3a nomMepare 1 Harnmbare rnase ctaTnea.

7. LleHTpanHa KonoHa: LieHTpanHa konoHa koja ce Moxe NoAeCcUT Mo
BUCWHW 1 OABOjMTM 3@ yNOTPedy MOHOMOa.

8. lyrMe 3a 3aK/by4yaBatbe 0COBUHeE: [1yrMe 3a 3aK/bydaBatbe
CpeauLHe KOMoHe Ha MecTy.

9. PeMeH 3a pyKy: PemMeH 3a NpakTU4HO HOLEHE.
10. LleB y o6nuKky cnosa : [113ajH Hory CTatuBa.

11. Kpyr 3a 3ak/by4yaBare cpeauliber Hocava: [ 1pyxa JogatHy
CTabWNHOCT HOraMa CTaTVBa.

12. Ner ®nun-Jlouk: bpase 3a nogellaBarbe 1 OCUrypare AenoBa Hory.

13. Kyka: [paBuTaLOHa KyKa 3a oaBahbe Jo4aTHE TEXMHE U
CTabUNHOCTW.

14.TyMeHa cTonana: Hekn3ajyha rymeHa ctonasna 3a CTabunHocCT Ha
Pa3NMYNTVM NOBPLLMHAMA.

5. YNyTCTBO 3a ynoTpeoby:

A.lNocTaBmame cTaTuBa:



* [lpowunpuTte Hore: [loByLUTE BpaBe

3a npeknanawe Hory (gujarpam
rpou3soaa #12) na bucte

0CnoboaMNM CBaKW L0 HOTY.
MponyxunTe Hore [0 XerbeHe AyXuHe.

3ak/by4yaBatbe Hory: YBpCTo
NPUTUCHWTE NPekIonHe bpaBe 3a Hore
( gujarpam nponssona #12 ) oK ce He
3abpase.

NMopnecuTe LLeHTparnHy KONOHY:
OnabaBuTe AyrMme 3a 3aK/byyaBarbe
LLeHTparHe KOMnoHe, nogecure
cpeankby KONoHy ( gujarpam
MpoU3B0AAE #7 ) Ha XerbeHy BUCKHY, a

3aT1M 3aTErHuTE ayrme 3a
3aK/byYaBaH-Ee.

B. Kopuwhere nnoye 3a 6p30o oTnywrame:

-




e [MpuuBpcTUTE Ha KaMepy: [1pUUYBPCTUTE NMoYy 3a 6P30 OTNyLWTare (
Aujarpam rnpovn3Boaa #2 ) Ha AHO Balle kKamepe NoMony 3aBpTHa 33
MOHTUPare (Aujarpam noomssona #1) .

* [locTaBrbate Ha cTaTuB: [10BYyLMTE yrMe 3a 3aK/byyaBarbe 3a 6p30
oTNyWTare (Aujarpam rnpomssona #3 ) Ha rnasmn cTaTvea. ypHUTE
Nno4y 3a 6p30 OTNyLWTamke Ha rnaBy M OTNYyCTUTE AyrMe a bucTe je
NPUYBPCTUMN,

* YKnoHuTe KaMepy: [1a b1CTe YKIOHWIV KaMepy, NoByLMTE AyrMe 3a
3aK/byYaBarbe 3a 6p30 OTNyLWTare (gujaroam noomsBoaa #3 )
NOBYLMTE KaMepy ca rnnove.

Li. Kopuwhewe TpocMepHe rnaee:

~

* MoMepatre: OnabaBnTe AyrMme 3a 3aKrbydaBarse nocyae (gujarpam
rpov3soaa #5) nabucTte noMepanv KaMepy XOpU30oHTaHO.
3aTerHnTe ayrmMe da bucTe 3akibyyani nonoxaj.

* Haruwame: OnabaBnTe oyrMme 3a 3akibyyaBarbe BepThKanHor
Harnba (avjarpam nporssona #4 ) na bUCTe HarHyn KaMepy Harope
N Hagone. 3aTerHuTe ayrmMe fa bucTe 3akibydani nonoxaj.

* BepTukanHa nnatdpopma: OTNyCTUTE OyrMe 3a 3aK/byyaBarbe
BepTUKaNHoOr Harvba (gujaroam npov3soaa #4 ) vinoaecuTe




nnatdopmy Ha yrao o 90 cTeneHu 3a BEPTHKaIHO CHUMAaHE.

. Kopuwhewe MoHOMoAa:

b

OnBojuTe cpeauLltby KOMOHY:
[loByLMTE rNaBy OOK Ce cpeanLlba
KonoHa ( aujarpam npomssona #7 ) He
ocnoboav of Tena craTvBa.

OpaBojeHo cTonano 3a MoHonoA:
YxBaTuTe rymeHy ctonuuy ( avjarpam
npov3Boaa #14 ) Ha AHy LeHTpanHe

KOIOHE U OKPEHWTE je Yy CMepy
Ka3as/bke Ha caTy Ja bucTe je oaBojunu.

MpowunpuTe MoHoNoA: lpoLLnpuTe
[lenoBe HOory MoHomnoda Ao XerbeHe
OYXNHE.

CurypHu MoHonog: OKpeHUTE ryMeHy
CTOMULLY Y CMepy CynpOTHOM O
Ka3arbke Ha caTy oa bucTte je
YUBPCTUIN Y N3BYYEHOM MOMOXA)y.

E. Kopuuwheme rpaBuTaumoHe Kyke:



\, .

e OkaumTe yTer (Hnp. Topby 3a kamepy) Ha KyKy ( aujaroam rnpov3soaa
#13 ) Ha OHY LeHTpanHe KonoHe aa ucte nosehany CTabunHoCT,
NOCEBHO Y BETPOBUTUM YCMOBMMA.

6. TeXHNUYKM geTabu:

bpoj npon3soaa 4206
Cupes YHL 1/4
[pexknonbeHa BMCHHA 54 UM
MUHUManHa BUCKHa 5Tum
MakcnmanHa BucrHa 156 UM

TexurHa 1,536 kr / 3,38 nbc
KanaunteT onTepeheta 5kr/11n6e
MaTepujan [lnacTrka + anymMuHmjym




ANyMUHWJyMCKe Hore ca 4 fena
Ier CeLTMOHC

(23 MMm)
O6nuk Hore [1BOCTPYKO KOHKaBHa LLEB
Tnn 3akrbyyaBarba Hory ®nnn-J1ouk

3-CMepHa rnaea 3a nomepare/
Tunrnase

Harnoé
boja LIpHO

7. be3begHOCHe Mepe:

[

.[loTNnyHO OTBOpEHO: YBepuTe ce [a je CTaTUB NOTMNYyHO OTBOPEH 1 Aa

Cy CBe bpaBe J06po NpuyBpLLIheHe npe ynoTtpebe.

. 3aTerHuTe 3aBpTHeE: YBEPUTE Ce [1a Cy CBM 3aBPTHM A06PO

NpUYBpLWNEHK kada NnoMepaTe CTaTuB.

.CTabunHo Tn0: He KopUCTUTE CTaTUB Y HECTaBUTHUM YCMOBIMA.

. YKIOHU KaMepy: YKIIOHWTE KaMepy Ca CTaTuBa Kafa ce KpeheTe Ha

Opyry nokauujy.

.Bbe3 yma: HemojTe HaHOCUTU yIbe Ha BU0 KOju Ae0 CTaTuBa U

KYrnMyHe rnaBe.

©. TeMnepaTypa: /136erapajTe ocTaB/barbe CTaTvea y Bpyhim

9

10.

ayToOMOBUIMMa TOKOM NeTa.

. Myma: He kopncTunte cTatiB TOKOM Ofyja ca FPMIbaBUHOM UK Y

ONN3MHU BUCOKOHAMOHCKMX BOAOBA.

.NpeonTepehewe: HeMojTe NpekopaunT MakCUManHy HOCUBOCT OZ

5kr /1 néc.

. XnagHo BpeMe: 13beraeajte 4a KOpUCTUTE CTaTUB OMPEKTHO pyKama

Mo N3Yy3eTHO XINadHOM BpeMEHY akoO |e 3aMP3HYT.

Ynwhemne: O4ncTmTE CTaTNB MEKOM KPMOM M B6MarnM AeTepLIEHTOM,
NOCEOHO HaKOH ynoTpebde Y BNaxHWM Ui NeECKOBUTUM CpeanHama.
[pe cknaguwTera 4o6po ocywmnTe.




11. Aeua: YyBaTV BaH JOMalllaja fele. He no3sonuTe Aeuy fa cefe nnm

Urpajy Ha cTaTuBy.

8. Ognarame:

OpnoxuTe ypehaj 1 beroBe KOMMNoHEHTE Y CKnaay Ca NToKanHUm

MNpPonMCnMa Ha Kpajy HeroBOr XXNBOTHOI BEKA.



Dil:  [[& Turkish v

Hos geldiniz! PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140’1 sectiginiz igin tesekkur
ederiz. LUtfen tripodu kullanmadan once bu kilavuzu dikkatlice okuyun.

1. Uriin Genel Bakisi:

PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140, hem fotografcilik hem de videografiicin
tasarlanmis profesyonel, hafif ve cok yonlU bir tripoddur. PUrdzsuz
kaydirma ve egme icin 3 yollu bir bagliga, kolay kamera montaji icin hizli
clkarma plakasina ve daha fazla esneklik icin donusturulebilir bir
monopod‘a sahiptir. Bu tripod, hem i¢c hem de dis mekanlarda ¢cok cesitli
¢cekim durumlartiicin idealdir.

2. Temel Ozellikler:

1. Hafif ve Dayanikli: Yuksek kaliteli plastik ve aluminyum bilesenlerden
uretilmistir.

2.3 Yonlu Baslik: Purtzsuz kaydirma, egme ve 90° dikey platform
ayarlarina olanak tanir.

3. Hizh Cikarma Plakasi: Kameranin hizli ve kolay bir sekilde monte
edilmesini ve ¢ikariimasini saglar.

4. Donusturulebilir Monopod: Ortadaki sutun ¢ikarilip monopod olarak
kullanilabilir.

5. Ayarlanabilir Yukseklik: 51 cm'den 156 cm'ye kadar genis bir yukseklik
ayarlama araligi sunar.

6. Saglam Tasarim: Orta destek kilitleme halkasi, saglam bacak kilitleri
ve kaymayan kaucuk ayaklara sahiptir.

/. Gravity Hook: RUzgarli kosullarda daha fazla denge saglamak icin
ekstra agirlik eklemenize olanak tanir.

3. Kutunun Igerigi:



1. 1x PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140
2. IxHizli Cikarma Plakasi

3. Ix Kullanim Kilavuzu i¢in QR Kodu

4. Uriin Semast:

UrGin Diyagrami

1. Montaj Vidasi: Kameray!i hizli cikarma plakasina takmak icin kullanilan
vida.

2. Hizli Cikarma Plakasi: Kameraya hizli montaj i¢in takilan plaka.

3. Hizh Cikarma Plaka Kilit DUgmesi: Hizli cikarma plakasini sabitlemek
icin kullanilan dugme.

4. Dikey EGim Kilit DUgmesi: Tripod basliginin dikey egimini ayarlamak
ve kilitlemek icin kullanilan dugme.



5. Pan Kilitleme Dugmesi: Tripod basliginin pan hareketini ayarlamaya
ve kilitlemeye yarayan dugme.

6. Sap: Tripod basligini hareket ettirmek ve egmekicin kullanilan sap.

/. Orta Kolon: Monopod kullanimricin yuksekligi ayarlanabilen ve
clkarilabilen orta kolon.

8. Eksen Kilitleme Digmesi: Orta kolonu yerinde kilitlemek icin
kullanilan dugme.

9. El Askisi: Tagima kolayligi saglayan aski.
10. D Seklinde Boru: Tripod ayaklarinin tasarimi.

11.Orta Destek Kilitleme Cemberi: Tripod ayaklarina ilave stabilite
saglar.

12. BacakKilitleri: Bacak bolumlerini ayarlamak ve sabitlemekiicin
kullanilan kilitlerdir.

13. Kanca: Ekstra agirlik ve denge eklemek icin kullanilan yercekimi
kancasi.

14. Kauguk Ayak: Cesitli yuzeylerde dengeyi saglayan kaymaz kauguk
ayaklar.

5. Kullanim Talimatlari:

A. Ucayak Kurulumu:



e Bacaklari Uzatin: Her bir bacak
bolumunu serbest birakmak icin bacak
kilitlerini acin ( Urdn Semasi #12) .
Bacaklari istediginiz uzunluga kadar
uzatin.

e Bacaklari Kilitleyin: Bacak kilitlerine (
Urtin Semasi #12 ) sikica bastirin ve
yerine kilitlenene kadar bekleyin.

¢ Orta Kolonu Ayarlayin: Orta kolon kilit
dagmesini gevsetin, orta kolonu (Urdn
Semasi #7 ) istediginiz yUkseklige
ayarlayin ve ardindan kilit dugmesini
sikin.,

‘. v,

e Kameraya Takin: Hizli cikarma plakasini (Uriin Semasi #2 ) montaj
vidasini ( Urdn Semasi #1 ) kullanarak kameranizin altina takin .

 Tripod Uzerine Montaj: Tripod bash§indaki hizl serbest birakma
kilitleme diigmesini (Urin Semasi #3) cekerek acin . Hizli serbest




birakma plakasini bagliga kaydirin ve sabitlemek icin dugmeyi serbest
birakin.,

e Kamerayi Cikarin: Kamerayi ¢ikarmak igin, hizli serbest birakma
kilitleme diigmesini (Urdn Semasi #3 ) acin ve kameray! plakadan
kaydirin.

C. 3 Yollu Basligin Kullanimi:

~

\

* Pan: Kamerayi yatay olarak panlamak icin pan kilitleme dugmesini
gevsetin (Urtn Semasi #5 ). Konumu kilitlemek icin dddmeyi sikin.

* Egme: Kameray! yukari veya asagi egmek icin dikey egme kilitleme
dagmesini (Urdn Semasi #4 ) gevsetin . Konumu kilitlemek icin
dugmeyi sikin.

* Dikey Platform: Dikey egim kilitleme dugmesini gevsetin (Urdn
Semas! #4 ) ve platformu dikey cekimicin 90 derecelik aciya ayarlayin.

D. Monopod Kullanimi:



e Orta Sttunu Cikarin: Orta situn (
Urtin Semasi #7 ) tripod govdesinden
kurtulana kadar basligr yukari cekin .

* Monopod Ayaginin Ayrilmasi: Orta
sUtunun alt kismindaki kaucuk ayag (
Urtn Semasi #14 ) kavrayin ve saat
yonunde gevirerek cikarin.

¢ Monopodun Uzatilmasi: Monopodun
bacak bolumlerini istediginiz uzunluga
kadar uzatin.

« * Monopodun Sabitlenmesi: Kaucuk
g ) ayagi uzatiimis konumda sabitlemek
ICin saat yonunun tersine gevirin.

E. Yercekimi Kancasinin Kullanimi:

' Y

‘. v,

 Ozellikle rizgarl havalarda dengeyi artirmak icin, orta kolonun alt
kismindaki kancaya ( Urtin Semasi #13 ) bir adirlik (Grnedin, bir kamera
cantasi) asin.




6. Teknik Detaylar:

Uran Numarasi 4206
Vida UNC1/4
Katlanmig YUkseklik 54 cm
Minimum Yukseklik 5T santim
Maksimum Yukseklik 156 cm

AQirlik 1,536 kg /3,38 Ibs
YUk Kapasitesi 5kg/Mlbs
Malzeme Plastik + Aluminyum

Bacak Bolumleri

4-polumlu Aluminyum ayaklar
(23mm)

Bacak sekli Cifticbukey boru
BacakKilit Tipi Cevirmeli Kilit

Kafa Tipi 3Yonlu Pan/Tilt Basghgi
Renk Siyah

7. Guvenlik Onlemleri:

1. Tamamen Acik: Kullanmadan once tripodun tamamen acik
oldugundan ve tum kilitlerin guvenli bir sekilde kapatildigindan emin

olun.

2. Vidalari Sikistirin: Tripodunuzu hareket ettirirken tum vidalarin sikica

kilitlendiginden emin olun.




3. Sabit Zemin: Tripodunuzu sabit olmayan kosullarda kullanmayin.

4. Kamerayi Cikarin: Farkli bir yere tasinirken kameray! tripoddan
clkarin.,

5. Yag Kullanmayin: Tripodun veya bilyali basligin herhangi bir parcasina
yag uygulamayin.

©. Sicaklik: Yaz aylarinda tripodunuzu sicak arabalarda birakmaktan
kacinin.,

7. Yildirnim: Ucayakl sehpayi yildinmli havalarda veya yUksek gerilim
hatlarinin yakininda kullanmayin.

8. Asiri yuk: 5kg /11 Ibs'lik maksimum yUk kapasitesini asmayin.

9. Soguk Hava: Cok soguk havalarda tripodun donmasi durumunda,
tripodu dogrudan ellerinizle ¢alistirmaktan kaginin.

10. Temizlik: Ozellikle nemli veya kumlu ortamlarda kullandiktan sonra
tripodunuzu yumusak bir bez ve hafif deterjanla temizleyin.
Saklamadan once iyice kurulayin.

11. Cocuklar: Cocuklarin erisemeyeceqi yerde saklayin. Cocuklarin tripod
Uzerinde oturmasina veya oynamasina izin vermeyin.

8. Bertaraf:

Kullanim dmrU sonunda cihazi ve bilesenlerini yerel yonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edin.



MOBa: ™™ jrainian v

Nackaso npocumo! [1akyemo 3a Bmbip wratmea PATONA TRIPOD GEZI
DV EASY 140. I'epen BUKOPUCTaHHAM LUTaT1Ba yBaXXHO npoynTanTe
LLe MOCIOHWUK.

1. Ornap NnpoAaykTy:

PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 — npodeciiHum, nerkum i
YHIBepcanbHuUn WWTaT1B, MPU3HAYEHNN AK ANng OTOo-, TaK | ANd
Bi€O3MOMKM. BiH MA€ TPUCTOPOHHIO FOMOBKY A9 NMaBHOro
NaHopaMyBaHHA Ta Haxuny, NNacTUHy And WBWAKOro 3HATTA AN Nerkoro
KPINIeHHA Kamepu Ta TpaHChOPMOBaHWMM MOHOMOA ANA AOAATKOBOI
FHYYKOCTI. Llen WwraTmB ineanbHO NiAXoAUTb ANF PISHOMaHITHUX CUTYaLLIN
3MOMKM FK Y MPUMILLLEHHI, TaK | Ha BYULIL.

2. OCHOBHI XapaKTepUCTUKMU:

1. Jlerkmu i MilJHUN: BUrOTOBNEHUM i3 BUCOKOAKICHMX MNaCTUKOBUX i
aNtOMIHIEBMX KOMIMOHEHTIB.

2. 3-CTOPOHHS ronoBKa: 3abe3neyye nnaBHe naHopamMmyBaHHA, HAXNN |
BEpPTVKaNbHe perynoBaHHA nnathopmm Ha 90°.

3. lBMAKO3’eMHa NnacTUHAa: JO3BO/FE LWBMOKO Ta 1erko MOHTYBATU Ta
3HIMaTV Kamepy.

4. TpaHCchOpPMOBaAHMUN MOHOMOA: LIeHTPalIbHY KOMTOHY MOXHa
BiJ'€AHATV Ta BUKOPUCTOBYBATM AK MOHOMOL.

5. PerynboBaHa BMcOTa: NMPOMNOHYE LUMPOKMI Aiana30oH PeryntoBaHHA
BMCOTK BIA 5T CcM 40 156 cm.

6. CTabinbHa KOHCTPYKLiSi: MaE KOMO dikcaTopa LLeHTparibHOI CKoow,
MILHI BIOKWOHI 3aMKM ON1F HIF | T'YMOBI HIXXKKW, LLLO HE KOB3atOTb.

/. Gravity Hook: [1o3Bonde fonaTtv 0OAATKOBY Bary AN NiABULLEHHSA
CTabIiNbHOCTI 3a BITPAHWX YMOB.



3. LLlo B kopo6Lii:

1. IX WWUTATWMBTTIATOHA GEZI DV EASY 140
2. IX WBMAOKO3HIMHa nnacTrHa

3. Ix QR-ko4 o514 nocibHWKa KOpUCTyBaya

4. [liarpaMa NpoayKTy:

[iarpama npoaykTy

1. MOHTa)XHUM FBUHT: MBMHT O/15 KPINNeHHA KaMepy A0 LWBWOKO3'EMHOI
MNacCTUHN.

2. lBnako3’eMHa nnacTUHa: NNacTuHa, Aka KpiniuTbCa A0 KaMmepw ang
LUBWAKOrO BCTaHOBNEHHS.



3. @dikcaTop WBUAKO3HIMHOI NNaCTUHU: pyyKa ONd QikcaLLii
LIBUOKO3HIMHOI NaCTUHW.

4. Pyuyka ¢ikcauil BepTUKanbHOro Haxuny: pyuyka 4714 perynoBaHHA Ta
dikcaLLl BepTMKanbHOro Haxmnny ronosku WTaT1Ba.

5. Pyuka ¢ikcauii NoBOpPOTY: pyyKka And PerynoBaHHA Ta dikcaLlii
MOBOPOTY MOMOBKM LLITATUBA.

o. quKa: pPy4Ka O514 NaHOPaMyBaHHA Ta HaxXWry ro1oBKU WTaTMBa.

/. LleHTpanbHa KonoHa: LLeHTpasibHa KOMOHa, AKY MOXHa
BigperynioBaT No BUCOTI Ta BIA'€AHATV ANd BUKOPUCTaHHA Ha
MOHOMOAI.

8. Pyuka ¢ikcauii oci: pyuka ana eikcalil LLleHTpanbHOI KOMOHKM Ha MICLL.
9. PeMiHeLUb Ha pyKY: peMiHb 419 3pyYHOCTI HOCIHHA.
10. D-noaibHa Tpy6a: KOHCTPYKLLIA HIXXOK LUTaTVBA.

11. 3aMKoBe KONo LueHTpanbHOI CKObU: 3abe3neyye 1O0aTKOBY
CTabINbHICTb HIXOK LWTaT1BA.

12. Leg Flip-Lock: 3amku ond perynoBaHHa Ta QIKCaLLil CeKkL,in Hir.
13. lMak: rpasiTaLivHWUM rak ong JogaHHA 4OOATKOBOI Bary Ta CTIMKOCTI.

14. TyMoBa HidXKKa: HEKOB3Ki MYMOBI HIXXKM 19 CTIMKOCTI Ha PI3HUX
NMOBEPXHAX.

5. IHCTpyKUIl 3 ekcnnyaTauil:

A. BcTaHOBNEeHHS WTaTmnBa:



* BUTArHiTb HiXKKU: BiAKpUnTE
dikcaTopu Hir (cxema npoaykty N°12),
LLOO 3BIMTBHUTU KOXHY CEKLLIKO HiIXKOK.
BUTArHITE HOMM 4O NOTPIOHOT JOBXMHMW.

* 3adiKCynTe HiXKKM: MiLLHO HATUCHITb
Ha BiAKMAHI hikcaTopK HiXOK (cxema
rnpoaykTy N212 ), DOKM BOHW He
3adIKCYOTbCS.

e BigperynionTe LLeHTpasibHY KOJIOHY:
nocnabTe pyyky @ikcaTopa
LLeHTPanbHOI KOMOHW, BigperynionTe
LieHTpanbHy KOnoHy ( giarpama
rpoAykTy N7 ) 0o NoTPibHOI BMCOTK, a
MOTIM 3aTArHITb PYYKY dikcaTopa.

B. BUKOpUCTaHHS WBUAKO3 ’EMHOI NNaCTUHM:

s N

\, .

e [puKpinneHHsa 4o KaMepu: NPUKPINiTb WBMAKOIEMHY NNACTUHY (
cxema rpoaykTy N2 ) 0o HUXHbOI YaCTUHM KaMepn 3a 0NMOMOroo
KpiNnnbHOro revHTa ((cxema rnponykty N°T) .




e BCTaHOBITb Ha WITATUB: BiAKPUTE PYUKY LWBUAKOrO dikcaTopa (
cxema rpoaykTy N3 ) Ha ronoBLi WTaThBa. [oCyHbTe LWBNAKO3HIMHY
NNacTUHY Ha rONoBY Ta BIAMYCTiTh PYYKY, WO 3aKpIinuTH i,

* 3HiMiTb KaMepy: LLOO 3HATW KamMepy, BIOKPUMTE PyUKY LWBKMOKOrO
dikcaTopa (cxema npoaykTy N43 )i nocyHbTE Kamepy 3 NNacTUHM.

C. BukopucTaHHS TPUCTOPOHHbLOI FONTOBKMU:

~

e MaHopaMyBaHHS: NocnabTe pydky dikcaTopa naHopamysBaHHs (
cxema rpoaykTy Ne5 ), o6 naHopamyBaTH KaMmepy ropn30HTarbHO.
3aTArHITb PYYKY, LLOO 3adikCyBaTW MONOXEHHS.

e Haxwun: nocnabte pyyky dikcaTopa BepTuKanbHOro Haxuny (cxema
rpoAyKTY N4 ), o6 HaXMNNTX Kamepy Bropy abo BHM3. 3aTArHiTb
PYUKY, LLOO 3adikCyBaTH NMOMOXEHHSA.

¢ BepTukanbHa nnaTopma: nocrnadTe pyuky dikcaTopa
BepTMKanbHOro Haxuny ( cxema npodykty N4 )i Bigperynonte
nnaTdopmy nia kytom 90 rpagyciB ANng BePTUKabHOI 3MOMKU.

D. BukopuctaHHa MOHONOAa:



Bin'eqHanTe LLleHTpanbHy KONOHY:
MOTAMHITbL FTONOBY, NMOKW LLEHTParbHa
KonoHa (cxema npodykty N7 ) He
3BIMbHUTLCA BiJ KOPMyCy WTaTWBa.

OkpeMa HiXxka ans MoHonopaa:
Bi3bMiTb MYMOBY HixXKy (cxema
ApoAyKTY N84 )y HAXHI YaCTUHI
LLeHTpanbHOI KOMOHW Ta MOBEPHITL il 3a
rOANHHMKOBOO CTPINKOIO, LWO6
Bio'€OHATW.

MopoBXXTe MoHoMNoA: NOLOBXTE
HIXXK1 MOHOMO4a A0 NOTPIOHOI
LOBXUHMW.

3akpiniTb MOHOMOA: MOBEPHITb
MYMOBY HiXXKKY MPOTU FOANHHUKOBOI
CTPINKK, LWO6 3adikcyBaTV MOro B
PO3IrHaHOMY MOMOXEHHI.

E. BukopucTtaHHA Gravity Hook:

~




e [oBicbTe BaHTax (Hanpwvknaa, Cymky ans ¢oToanapata) Ha radok (
cxema rpoaykTy Ne13 ) y HUXHIN YacTuHI LLleHTPanbHOI KOMOHW, LWO6
NiOBULLMTK CTaBINbHICTb, OCOBMMBO 3a BITPAHUX YMOB.

6. TexHiuHi peTani:

Homep NpoaykTy 4206

[ BUHT UNC 1/4

BrcoTa B cknageHoMy BUrnagi 54 cM

MiHiManbHa BUCOTa 5Tcm

MakcrmMarnbHa BUCoTa 156 c™M

Bara 1,530 kr / 3,38 QyHTIB
BaHTaxonianoMHICTb 5kr /11 ¢pyHTIB
MaTepian [1nacTuk + ANOMIHIN

L-CeKLUiHi antoMiHIEBI Hixku (23

Cexkuii Hir
MM)
dopma Horu [NoaBivHa yBirHyTa TPyba
Trn 6nokyBaHHA Hir Flip-Lock
3-CTOPOHHSA rONoBKa MoBOPOTY/
Tnnronosu
Haxuny
Konip YOPHUM

7. 3axoaun 6e3neKku:



1. MoBHIicTIO BIAKPUTO: Nepe BUKOPUCTaHHAM NepekoHanTecs, Lo
LUITaTVB NOBHICTIO BIAKPUTWW | BCI 3aMKW HALIMHO 3aKpinneHi.

2. 3aTArHiTb FBUHTMU: Nif YaC NepPEMILLEeHHS LITaTVBa NeEPEKOHaNTECH,
LLLO BCI MBUHTM LLLINBHO 3adiKCOBaHI.

3. CtabinbHa 3eMnA: He BMKOPUCTOBYMTE LUTATUB Y HECTaBINbHNX
YMOBaX.

4. 3HIMITb KaMepy: 3HIMITb KaMmepy 3i LWTaT1Ba Nif Yac NepeMillleHHsd B
IHLe MicLLe.

5. be3 Macna: He HaHOCbTe Mac/o Ha Byab-AKi YaCTUHW WTaTMBa abo
KYNbOBOI MOMTOBKM.

©. TeMnepaTypa: He 3anuwanTe WTaTMB Y rapsaymnx aBTOMOBINAX BNITKY.

/. BnnckaBKka: He BUKOPWUCTOBYIMTE WTATMB Mif Yac rpo3n abo nobnmay
BMCOKOBO/MbTHUX MiHI enekTponepenau.

8. NepeBaHTa)XXeHHA: He NepeBuLLYNTE MakCUMarbHy
BaHTaXoniAMOMHICTb 5 K / 11 QyHTIB.

9. XonogHa noropa: yH1KanTe BUKOPUCTaHHS LTaTMBa pyKamu B iyKe
XONOAHY NOroay, SKLLO BiH 3aMep3.

10. OYULWEHHS: Y/CTITb WTaTVB M'AKOK TKaHMHOK 3 M'AKUM MUKOYMM
3aC060M, OCOBMMBO MICNA BUKOPUCTAHHA Y BOMTOrOMY abo MilllaHoMy
cepenoBuLLi. PeTenbHo BUCYWiTb Nepes 36epiraHHAM.

11. AiTn: 36epirati B HEOOCTYNHOMY ANA AiTen MiCLl. He fo3BonanTe
LiTAM CMAITV abOo rpaTnCs Ha LUTaTUBI.

8. YTunisaui«:

YTUni3ymTe NpuCTpiv Ta Moro KOMNOHEHTU BiANOBIAHO 40 MICLLEBUX HOPM
NicNa 3aKiHYEHHd TePMIHY CryXow.
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[o6po noxanoBaTtb! brarofapym Bac 3a Bolbop Wtatrea PATONA
TRIPOD GEZIDV EASY 140. lNepef ncnonb3oBaHWeM LWTaTKBa
BHUMAaTENbHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOLCTBO.

1. O630p NpoaykTa:

LLTaTre PATONA TRIPOD GEZI DV EASY 140 — npodeccroHanbHbIv, nerkmm
N YHMBEpPCarbHbI LUTaTUB, NpeaHa3HauYeHHbIN Kak 019 QOTOChEMKM, TakK U
LNA BUAeoCbeMkn. OH OCHaLLEeH TPEXMO3ULMOHHOM rONOBKOW A4
M1aBHOMO NaHOPaMUPOBAHNA 1 HAKOHa, BbICTPOCHLEMHOW MIOLLAAKOW AN
Nerkow yCTaHOBKM KaMepbl 1 TpaHCHOPMUPYEMbIM MOHOMOAOM A4
LOMOMHUTENBHOW MMBKOCTW. OTOT WTATUB MAeanbHO NOAXOOUT ANd
LLMPOKOI O CNeKTPa CbeMOYHbIX CUTYaLLMN, KaK B MOMELLEHUM, Tak 1 Ha
OTKPbITOM BO34YyXe.

2. OCHOBHbIe XapaKTepUCTUKM:

1. Jlerknum n NPOYHbIN: N3rOTOBMEH N3 BBICOKOKAYECTBEHHOIO
NnacTVKa 1 antoMUHMEBBIX KOMMOHEHTOB.

2. 3-NO03ULUMOHHAA ronoBKa: obecrneydmBaeT nnaBHoe
NaHOPaMUPOBaHWE, HaKMOH 1 BEPTUKANbHYIO PErynmpoBKY
nnat@opmbl Ha 90°.

3. BbiIcTpOoCcbeMHas nnacTuHa: 06eCcrneymnBaeT ObICTPYIO U NErkyo
YCTaHOBKY 1 CHATWE KaMepbl.

4. TpaHCchHOpPMUpPYEMbIN MOHOMNOA: LIEHTPANBHYIO KONTOHHY MOXHO
OTCOEOMNHNTB N NCMOMb30BaTh Kak MOHOMOL,

5. Perynupyemas BbicoTa: LUMPOKMM Onana3oH PerynmMpoBOK BbICOTbI OT
51cM 0o 156 cm.



6. YcTonumBasi KOHCTPYKLMUSA: OCHALLEHA LEHTPaNbHbIM (GUKCUPYHOLWMM
KOMBLLOM, MPOYHBIMM 3aLLENKAMU HOXEK 1 HECKOMb3ALLMMM
PE3NHOBBIMM HOXKAMM.

7. TpaBUTaLMOHHbIV KPIOK: NMO3BONAET 406aBNTb OOMOMHUTENBHbIN
BEC A5 NOBbILWEHNS YCTOMYMBOCTM B BETPEHYHO MOroay.

3. Y10 B KOpObKE:

1. IX LUTATWVB PATONA GEZI DV EASY 140
2. TX BbICTPOCbEMHAA NNacTUHA

3. X QR-ko4 Ana pyKOBOACTBa MNOMNb30BaTeNs

4. CxeMa npopykrTa:



[narpamma npoaykTa

1. KpenexHbin BUHT: BUHT Ong KpenneHns KaMepsbl K 6bICTPOCEEMHOM
nnoLLanke.

2. BbiIcTpOoCcbeMHada NnacTMUHa: NnacTyHa, KOTOPasa KPenuTCA K Kamepe
LA BbICTPOro MOHTaXa.

3. Pyuka pukcaumm 6b61ICTPOCHEMHOM NNACTUHBI: Pyyuka ang Gukcaumm
ObICTPOCHLEMHOM MNACTUHBI.

4. Pyyka puKcaLmm BepTUKanbHOro HaknoHa: pyyka angd
PerynMpoBkM 1 GrKCaLLm BePTUKaNbHOrO HakMoHa ronoBKM LUTaTMBA.

5. Pyuka 6110KMpPOBKM NaHOPaMUPOBaHUSA: PyyKa A5 PErYTMPOBKM U
610KMPOBKM MAHOPaMVPOBaHNS FONMOBKM LUTATUBA.

6. Pyuka: Pyyka 0ns naHopaMmpoBaHMs 1 HakfoHa rONOBKM WTaTMBa.

/. LleHTpanbHada KONoHHa: LIeHTpanbHY KONMOHHY MOXHO
PErynMpoBaTb MO BbICOTE M OTCOEANHATL ANdA MCMNONb30BaHUA B
Ka4yeCcTBe MOHOMoa.



8. Pyuka ¢pukcaumm ocu: pyuka ong dpukcaumm LeHTpansHOM KONOHHbI
Ha MecTe.

9. PeMeLWwoK Ha pyKy: PemeLlok Ans yaobCTBa nepeHOCKM.
10. D-obpa3Hada Tpyba: KOHCTPYKLMA HOXEK LUTATUBA.

11. dukcaTop LeHTpanbHON pacnopKu: obecrneyurBaeT
LOMOMHUTENBHYIO YCTONYMBOCTb HOXEK LUTaTMBA.

12. ®ukcaTop HOr: 3aMK1 N4 PerynmpoBKM 1 GUKCaLLUM CEKLLUIA HOT.

13. Kptok: [ paBUTaLMOHHbBIV KPIOK ANng Ao6aBNeHNa JONONMHUTENBHOO
BECa 1 YCTONYMBOCTW.

14. Pe3anHOBbI€ HOXKW: HECKOMb3ALLME PE3NHOBbBIE HOXKN 14
YCTOMUYMBOCTW Ha Pa3NNYHbIX MOBEPXHOCTAX.

5. MHCTpYKUMA No aKcnnyaTauuu:

A. YcTaHOBKa WWTaTUBA:

* BbITAHUTE HOrK: OTKPOWTE 3aLLeNku
Hor (Cxema npogykta Ne 12 ), uTobbl
OCBOBOONTb Kaxdyto CeKLMIO HOT.
BbITAHUTE HOMV 40 XEeNnaemMow O/IMHbI.

* 3apuKCUPYNUTE HOXKMU: [1T0THO
HaXMUTE Ha 3aLlenkmn Hoxek ( Cxema
mzneamg N° 12 ), noka OHu He
3apUKCHpYyOTCA Ha MecTe.

e OTperynupyuTe LeHTpabHYlo
cTomnKy: OcnabbTe pyuyKy pukcaLmm
LLEHTPanbHOW CTOVKUK, OTPErynnmpymnTe
LLEeHTPanbHyto CTorky ( Cxema
w3aemsa N9/ ) 1o Hy>XXHOW BbICOTbI, a
3aTeM 3aTaHUTe pyyKy dukcaumm.

B. Ncnonb3oBaHne 6bICTPOCHEMHOM NNIACTUHDI:



e MpukpenuTe K KaMepe: NMPUKPENUTE BbICTPOCHEMHYIO MAACTUHY (
Cxema rnponykra N2 2 ) K HAXHEN YacTn KaMepbl C NOMOLLbIO
KpenexHoro BuHTa ( Cxema npoaykra N2 1) .

e KpenneHue Ha wTtaTuB: OTKPOWTE PyUKY ObICTPOCBEMHOIO 3aMKa (
Cxema riposykra N3 ) Ha ronoBke LTaTuea. HageHbTe nnacTuHy
ObICTPOCBEMHOIO 3aMKa Ha FOMTOBKY M OTMYCTUTE PYUKY, YTOObI
3aKpennTL ee.

e MN3BneueHue KkaMepbl: YT0ObI M3BNEYL KAMEPY, MOTAHUTE 33 PYUKY
6bICTPOCLEMHOIO PuKcaTopa ( Cxema nanemsa N23 ) n coBUHbTE
Kamepy C NAaCTUHBI.

C. Ucnonb3oBaHue 3-CTOPOHHEN FOTOBKMU:



* MaHopaMupoBaHue: OcradbbTe pyuKy 610KMPOBKM
naHopamnpoBaHna ( Cxema npoaykra N° 5), 4Tobbl NaHOPaMMPOBaTb
Kamepy No ropu3oHTanu. 3aTaHnTe PyyKy, UTOObI 3adUKCHMPOBaTL
MONOXEHWe.

e HaknoH: OcnabbTe pydKy BEPTUKANbHOro GrKcaTopa HaknoHa (
Cxema rpoaykTa N° 4 ), 4Tobbl HAKNOHUTb Kamepy BBEPX UMM BHUS.
3aTAHUTE PYUKY, YTOObI 3aUKCUPOBATL MONOXEHME.

¢ BepTtukanbHaa nnatdpopmMa: OcnabbTe pyuky GrkcaTopa
BEPTUKANbHOrO HaknoHa ( Cxema rnpoaykta N4 ) n oTperynmpymTe
nnaTdopmy nog yrnom 90 rpadycoB N9 BEPTUKANBHOW CbeMKM.

D. A\cnonb3oBaHMe MOHOMOAAa:



* OTcoeaAnHUTE LLeHTpanbHyto

KOMIOHHY: MOTAHWTE rOMOBKY BBEPX,
Nnoka LeHTparnbHas KonoHHa (Cxema
uznesma N7 ) He ocBo6oOUTCHA OT
Kopryca LTaTuBa.

OTnenuTe HOXKY MOHOMoAa:
BO3bMUTECH 33 PE3NHOBYIO HOXKY (
Cxema rnpoaykTa N® 14 ) B HUXHEN
YaCTU LLeHTPanbHOM KOMOHHbI U
NOBEPHUTE ee Mo YaCOBOW CTPETIKE,
YTOObI OTCOEANHUTD.

Pa3nBvHbTE MOHOMOA: BblABMHLTE
CexkUMM HOXEK MOHOMNO4a O0
Xenaemow ovHbI.

3akpenuTe MOHOMNOA: NMOBEPHUTE
PE3NHOBYIO HOXKY MPOTVB YaCOBOW
CTPEenku, YTobbl 3aKPEnuTL ero B
BblABUHYTOM MOMOXEHUM.

E. Ucnonb3oBaHue rpaBUTallMOHHOIO KPHOKa:

-




* [loBecbTe rpys (HanpuMep, CyMKy Ans GoToKamMepbl) Ha KPHOYOK (
Cxema uzaemg N2 13 ) B HUXKXHEN YacTh LeHTPanbHOM KOMOHHbI,
YTOObI MOBLICUTb YCTOMUYMBOCTb, OCODEHHO B BETPEHYIO MOroay.

6. TexHnyeckue gaHHble:

Homep npoaykTa 4206
BUHT UNC1/4
BbicoTa B CNOXeHHOM Bu1ae S4 cM
MWHKManbHasa BbICOTa 51 cm
MakcrnmanbHagsa BelcoTa 156 cm

Macca 1,536 kr /3,38 pyHTa
[Py30MoObeMHOCTb 5«kr /11 ¢pyHTOB
MaTtepwan [1nacTuk + ANtOMUHWA
4-CEeKLMOHHbIE antoMVHUEBbBIE
Cekumm Hor
HOXKM (23 MM)
dopma Horu [1BoviHasa BorHyTaa Tpybka

Tunn dukcaumm Horu

DOnmn-nok

Twn ronosbl

3-MO3NLLMOHHAadA rONoBKa
NaHOopaM1pPOBaHUA/HaKNOHa

LiBeT

YepHbIn

7. Mepbl NpeAoCTOPOXXHOCTMH:




10.

11

.MoNHOCTBIO OTKPLITO: Nepe/] MCNoNb30BaHNEM YOeanTeCh, YTO

WTaTWMB NOJTHOCTbBIO OTKPLIT N BCE 3aMKM HalEXHO 3ariepThl.

. 3aTAHNTE BUHTDI: rpu nepeMelleHnn ltTatmBa YGe,EI,I/ITer, 4TO BCe

BMHTbI HAOEXHO 3aTAHYThI.

.YcTonumBasi MOBEPXHOCTb: HE NCMOMb3yMNTE WTATUB B

HeyCTOI;Ml/IBbIX YCINOBUAX.

. CHUMUTe KaMepy: CHMMaWTE KaMepy CO WTaTuBa Npu nepemMelLLeHmnm

B Ipyroe MecTo.

. be3 Macna: He HaHOCKTE Macno Ha Kakme-nmbo YacTu lWTaTBa UMK

LLIAPOBOW FONOBKMU.

. TeMnepaTypa: He OCTaBMsANTE LUTATMB B HAarPETOM aBTOMObMNE

NEeToM.

.MonHua: He ncnonb3ynTe WTaTmB BO BPEMS MrPO3bl U BONIN3U

BbICOKOBO/bTHbIX [TUHAN aneKkTponepenav.

.Meperpyska: He NpeBbilanTe MakCUManbHY rpy30noabeMHOCTb S

Kr /11 QyHTOB.

. XonopaHas noroaa: He npukacanTech pykamy K LUTaTUBY B OYEHb

XOMNOoAOHYKO noroay, ecCrin OH 3aMeP3.

Unctka: OunuianTe WTaTuB MArKOM TKaHbHO W MATKM MOKLLIM
CcpeacTBoMm, OCOBEHHO NOCNE NUCMOMb30BaHWSA BO BAXHbIX UK
rNnecHaHbIX YCNoBUAX. TuwaTtensHo BbICYWWNTE nepel XpaHeHEM.

. AeTun: XpaHnTb B HEAOCTYNHOM ONA AeTen MecTe. He no3sonamTe

OeTAM CMOETb NN UPaTb Ha WTaTnBe.

8. YTunusauua:

['l0 OKOHYaHWK CpoKa CyX6bl yTUNN3NPYUTE YCTPOWCTBO 1 €ro
KOMMOHEHTbI B COOTBETCTBMM C MECTHbLIMW NMPaBUIaMM.
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